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Mons, npoyeTeTe TOBa pbLKOBOACTBO, Npeau Aa unonssare npogykral

YBaxaeMmu KnueHTH,

Buxme xenanu fa ussneyete Hait-1obpoTo npu ynotpebaTa Ha TO3K NPOAYKT, KOWTO € NPOM3BELEH
B MOZEPHM NPeanpUsITUS C rpuka U LaTeneH KOHTPON Ha KavecTBoTo.

lMopaaw Tasu npuunHa Bu npenopbysamMe [a NpoyeTeTe LANOTO PbKOBOACTBO, Npeau Aa
n3nonaearte TO3W NPOLYKT. B cryyait, Ye NpodyKTbT NPeMUHE B Apyrv pblie, He 3abpaBsiiTe fa
npesageTe pbKOBOACTBOTO Ha CBOSI HOB COBCTBEHMK 3a€HO C NPOAYKTa.

ToBa pbKOBOACTBO LWe By nomorHe Aa usnonssare 6bp30 U 6e3onacHo NpoaykTa.

«  Mons, npeau fa nHcTanupare 1 paboTuTe ¢ NPOAYKTa, NPOYETETE BHUMATENHO PBKOBOLCTBOTO 33
notpebutens.

BwHarv cnassaiTe CbOTBETHUTE MHCTPYKLMK 3a 6€30MacHOCT.

+  CbxpaHsiBaiiTe pbkOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS HA NECHOLOCTBLINHO MSICTO 3a GbaeLLy CrpaBKi.

+  Mons, npoyeTeTe BCUUKW APYrv JOKYMEHTH, MPUaPYKaBaLLy NPOAyKTa.

VmaiTe npeasma, Ye ToBa PbKOBOACTBO MOXe Aa Ce nNpunara 3a HAKOMKO MOferna Ha npoaykTa.
PbKOBOACTBOTO ACHO NMOKA3Ba BCAKAKBY U3MEHEHUS Ha pasfnyHUTE MOAENM.

BaxHa uHchopmaLmus 1 nonesHu
CbBETH.

PucK 3a X1BOTa U MMYLLECTBOTO.

OnacHoCT OT TOKOB yaap.

OnakoBkaTa Ha NpoaykTa e
npou3BeseHa OT peLyKInpaHu
maTepuanu, B CbOTBETCTBME C
HaLMOHaNHOTO 3aKOHOAATENCTBO 3a
Ona3BaHe Ha OKorHaTa cpefa.
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n UHCTpyKuMn 3a Ge30nacHOCT 1 ona3BaHe Ha OKOJHaTa

cpepa
To3u pasgen cbabpxa UHCTPYKLMK
3a 6e3onacHocT, Heobxogumm 3a
n3bsreaHe Ha pucka OT HapaHsBaHe 1
MatepuanHu Wwetu. HecnassaHeTo Ha
T€3U MHCTPYKLWW Le 06€3CHN BCUYKM
BMAOBE NPOLYKTOBA rapaHLyus.

Ynotpeba Ha ypeaa

BHUMAHME:

YBepeTe ce peleTkuTe
Ha BEHTWUNALMOHHMTE
OTBOPM 1@ Ca OTBOPEHM
Npu NonoxeHue

Ha YCTPOWCTBOTO B
ambanaxHus nakeT unu
cnep nocTaesiHe Ha
paboOTHOTO My MSCTO.

VAN

BHUMAHME:

C usknoyeHue

Ha NpenopbKuTe,
[0nycTUMM OT
Npou3BOAMTENS, HE
M3Mon3BanTe MexaHuyHu
UK BCAKAKBU ApYTW
YCTpOMCTBA C Len
yCKopsiBaHe npoueca
Ha pa3mpa3ssiBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

BHUMAHME:

He nospexgante
[ENCTBMETO Ha
oxnagutenHara
cucTeMa Ha (peoHa.

BHUMAHMUE:
He n3nonssaiTe
eneKkTpu4ecko
obopyasaHe B
OTAENeHNeTo 3a
CbXpaHeHue Ha
XPaHUTENHW NPOLYKTM
, HegonycTuMo ot
NPOM3BOANTENS Ha
YCTPOMCTBOTO.
BHUMAHMUE:
He cbxpaHsBanTe
eKCMII03VBHM BeLLeCTBa
KaTo Hanpuvep
aepo30riHM crpeiiose B
ypena.
-ToBa yCTPOWCTBO € NpefHa3Ha4eHo 3a
[omallHa ynotpeba unm 3a u3nonasaHe
Mpu CreaHuTe ycrosus
-B marasunu, odome n gpyrvn paboTHu
Cpeau C Len u3nonssaHe OT YNeHoBeTe
Ha nepcoHana B KyxHsTa Ha paboTHaTa
cpega.
- BbB (hepmepHu Kblum, xoTenw,
MOTENW 1 Apyrv CPeam, NpeaHasHauYeHu
3a HaCTaHsBaHe Ha rpaxaaHuTe 3a
MOYNBKa;

1.1. O6wu npaBuna

3a 6e3onacHocCT

e To3u NpoayKT He TpsibBa Aa ce u3nonaea ot
nmua ¢ PrU3NYECKU, CEH30PHM N MEHTANHM
yBpexaaHusl, 6e3 JOCTaTbYHO 3HAHUS W ONUT
UnK OT Aeua. YpeabT MOXe Aa ce M3non3sa
0T Te3u NnLa camo Nof Haa3opa U cnasBaiiku
WHCTPYKLMMUTE Ha NnuuaTta, OTrOBOPHM 3a
TsIXHaTa 6e3onacHocT. [leLata He TpsibBa aa
CM UrpasiT ¢ To3u ypea.

e B cnyyait Ha HEM3NPaBHOCT, U3KMOYeTe
ypena OT KOHTaKTa.

e (Crep u3BaxaaHe Ha Liencena oT KOHTaKTa,
u3vakaiTe 5 MUHYTH, NPeamn 0THOBO
2 BKIMIOYMTE LLiencena oT KoHTakTa.
W3kntouBaiTe ypeaa OT KOHTaKTa, ako HaMa

XnaovnHuk / PBKOBOLCTBO 3a excrioarauys
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MHCprKuMM 3a 6e30nacHOCT M ona3BaHe Ha OKOfHaTa cpena

[fa ro usnonasate. He nunaire wencena c
MOKpu pblie! He abpnaiiTe kabena, a BUHaru
JPBXTE Lencena.

N3bbpLueTe Lwencena cbe cyxa Kbpna, npeau
[a ro BKIIOYMTE B KOHTaKTa.

He BKrtoyBanTe xnagunHuka, ako KOHTakTbT
e pasxnabeH.

W3kntoyBaiTe ypeaa no BpeMe Ha MOHTaX,
NOAAPBKKA, MOYUCTBAHE 1 PEMOHT.

AKO 13BECTHO BpeMe HAIMa Aa M3nonsearte
ypena, U3KITloYeTe ro 0T KOHTaKTa 1 n3BageTe
XpaHarta.

He n3nonssaite napa unu BTeYHEHU
MOYMCTBALUM MPpenapaTH 3a NOYNCTBaHE Ha
XMafurHuKa u CTonsiBaHe Ha Nefa BbTpe

B Hero. [lapata Moxe fa ce CBbpxe C
enekTpudLMpaHnTe 30HM W Ja Npean3smka
KbCO CbeauHEHWE Unm TokoB yaap!

He mwuitTe ypefa ypes npbekaHe unm
obnmBaHe ¢ Boga Bbpxy Hero! OnacHocT oT
TOKOB ygap!

B crnyyai Ha Hen3npaBHOCT, He U3Mos3BaiTe
NpoLyKTa, Thil KaTO MOXe fa npeaun3suka
TOKOB yaap. CBbpkeTe ce C 0Topu3MpaH
CepBu3, Npeay fa npeanpruemeTe KakBuTo 1
[la e IENHOCTW.

BkntoyeTe npogykTa B 3a3eMEH KOHTaKT.
3asemsBaHeTO TpsibBa fa € U3BLPLUEHO OT
KBanMuLMpaH enekTpOTEXHMK.

AKO NpOAYKTHT MMa CBETOAMOLHO
OCBETINEHNE, CBBbPXKETE Ce C 0TOpU3NpaH
CEpBM3 3a CMsiHa UMK B Criy4an Ha opyr
npobnem.

He nunaite 3ampaseHaTa xpaHa ¢ MOKpU
pbue! Moxe fa 3anenHe 3a pbleTe Bul

He nocragsiiTe TEYHOCTV B DYTUIKM 1 KEHYETa
BbB (Ppu3epHOTO oTAeneHure. Morat ga ce
B3puBAT!

MocTaBeTe TEYHOCTM B M3NPABEHO MOMOXEHIE
CIef NITbTHO 3aTBapsiHe Ha kanadkara.

He npbckaiiTe 3ananumi BelecTea B 6rmsoct
[0 NMPOAYKTa, ThiIA KaTo MOXe Aa U3ropy i Aa
Ce B3pUBH.

He cbxpaHsiBaiiTe 3ananumn matepuani u
MPOAYKTV CC 3anannmi rasose (Cpenose 1
T.H.) B XTTafurHmka.

He nocTaBsiiiTe CboBE C TEYHOCTU BBPXY
npogykTa. MpbckaHeTo

Ha BOZa BbpXy ENEKTPUYECKATE YaCT1 MOXe fa
MPWYMHN TOKOB YAAP U PUCK OT MOXap.
W3anaraHeTo Ha NPOAYKTa Ha A, CHAT, CITbHLE
W BATBP MOXe Aa NPean3Buka enekTpuyecka
onacHocT. pn NpemecTBaHe Ha ypeaa, He
ObpraiTe, JbpXeikv ApbxkaTa Ha Bpatata.
[pbxkaTa MOXe 4a ce U3TPbIHE.

BHumaBaiTe YacTti oT pblieTe v TanoTo Bu ga
He BbaaT 3axBaHaTit OT [IBVKELLTE Ce YacTy
BbTPE B NPpOayKTa.

He cTbnBaiiTe 1 He ce obnsraiiTe Ha Bpartarta,
yeKmemKeTara u Apyr YacTut Ha XNagurHuka.
Toa Moxe fja oBefe A0 NajaHe Ha NpoayKTa
V1 MOBPEXIaHe Ha YacTu.

BHumaBaliTe fja He MPUTMCHETE 3axpaHBaLLys
kabern.

KoraTo noctassiTe ypeaa, NpoBepeTe Aanm
3axpaHBaLLmMAT kaben He e 3axBaHaT Unm
noBpefeH.

He nocTaBsiTe HAKOMKO pasKnoHUTENS

WUNW NPEHOCUMU 3axpaHBaLLy YCTPOIICTBa B
3afjHaTa 4acT Ha ypega.

[eua Ha Bb3pacT Mexzay 3 1 8 roanHu morat
[a 3apexpaaT 1 pa3toBapBeaT XnaguiHu
ypean.

3a fa ce n3berHe 3aMbpCsABaHETO Ha
XpaHata, Monsi npuabpXanTe ce KbM
CeHNTE yKasaHus:

OtBapsHeTo Ha BpaTaTa Ha ypeaa 3a
NPOABIKNTENHM NEPUOAN OT BPEME MOXE
Aa AOBefe [0 3HAUMTENHO HapacTBaHe Ha
Temneparypara B 0TAeneHusTa Ha ypeaa.
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MHCTPYKLI,VIVI 3a 6e30nacHOCT ¥ ona3BaHe Ha OKOJHaTa cpena

¢ [louncrsailTe peosHo nosbpxHocTuTe, kouto  1.1.2 3a moaenu ¢
BoaeH poHTaH

BMW3aT B KOHTAKT C XpaHa 1 JOCTbNHNTE
APEHaXHU CUCTEMN.

e [loyncTBanTe KOHTENHepUTE 3a BOAA, aKko He
ca bunn 13nonseaHK B NPOABLITIKEHNE Ha 48
4; MPOMMUIATe cMCTeMara 3a BoAa, CBbp3aHa ¢
BofoCHabauTenHaTa

® Mpexa, ako He e buna u3touBaHa Boga B
NPOLBIDKEHNE Ha S OHU.

e CbxpaHsiBailTe CypoBOTO MECO M puba B
NOAXOASALLN KOHTEMHEPY B XMaAMIHUKA, 3a Ja
He BNN3aT B KOHTAKT C UK Aa kansT B Apyru
XpaHu.

e OtaeneHusTa 3a 3amMpaseHun XpaHu ¢ se
383K Ca NOAXOASILLM Ca CbXpaHeHNe
Ha npeaBapuUTenHo 3aMpaseHu XpaHu, 3a
CbXpaHeHWe Unn NoaroTesIHe Ha Crnafonea v
npaBeHe Ha kybueTa neq,.

e OtgenenusiTa ¢ egHa, ABE M TPU 3BE3AM He
ca NoaxoasLLy 3a 3ampassiBaHe Ha MPecHN
XpaHu.

o Ako XnagunHusT yper 6bae 0CcTaBeH npaseH
3a NPOAbIKUTENHI NEPUOAM OT BPEME,
W3KMKoYeTe ro, pasmpaseTe, NouncTeTe,
MOACYLUETE M OCTaBETE

e BparaTa My OTBOpEHa, 3a fja NpeoTepaTuTe
obpa3syBaHEeTO Ha NMeceH B ypesa.

1.1.1 HC npepynpexaeHue

AKO NpoAYKTLT MMa CUCTEMA 3a
oxnaxgaHe ¢ R600a ras, norpukete ce

[a u3bsireate NoBpeLa Ha cucTemara 3a
OXTaxgaHe u Tpbbata, AoKaTo M3non3eare
1 NpeMecTBaHe Ha npogykTa. Tosu ras e
3ananum. Ako oxnaxgalliata cuctema e
rnoBpeaeHa, ApbXKTe NPofdyKTa Aanede

OT M3TOYHULMW Ha NoXap W He3abaBHO
NPOBETPETE NOMELLEHNETO.

ETukeTbT BbPXY B
bTpeLLHaTa cTpaHa

m OTNSABO NOKa3Ba Tuna Ha
W13MON3BaHNA B TO3M Ypea
ras.

HansraHeTo Ha BXxoga 3a CTyOeHa Boga
Tpsibea fa e makcumym 90 psi (620 kPa). Ako
HansraHeTo Ha Bogara Hageuium 80 psi (550
kPa), 13non3gaiite knanaHa 3a orpaH14aBaHe
Ha HarsiraHeTo B MpeXxoBaTa cucTema. Ako

He 3HaeTe KaK [Ja MPOBEpUTE HansraHeTo Ha
BOZaTa, NOTLPCETE MOMOLL, OT NPOECHOHANEH
BOZOMPOBOAYMK.

AKO Ma pUCK OT XMIPaBMM4ECKM yaap BbB
BaLLiaTa MHCTanawus, BUHary u3nonasanre
obopyaBaHe 3a npegoTBpaTABaHe Ha
Xvapaennyeckn yaap. KoHcyntupaiTe ce ¢
npocbecvoHaneH BOLOMPOBOAUMK, aKO HE CTe
CUTYPHM, Ye BbB BalliaTa MHCTarnauys Hava ga
Bb3HUKHE XMIPaBIMYECKM yaap.

He wHcTanupaiite Ha BXofa 3a ropeLya Boga.
BsemeTe npeanasHi Mepky CpeLLy 3aMpb3BaHe
Ha MapKyuuTe. PaboTHUST MHTepBan Ha
Temnepartypara Ha Bogata Tpsibsa ga e
muHmym 33°F (0,6°C) n makcumym 100°F
(38°C).

1.2. YnoTtpeba no npegHa3HaveHue

Toau ypep e npegHasHadeH 3a AoMallHa
ynoTpeba. He e npeaHasHayeH 3a uanonasaqe ¢
ThProBcka Lien.

MpopykTbT TPsibBA Aa Ce u3rnonasa camo

W1 €MHCTBEHO 3a CbXPaHEHWe Ha XpaHa 1
TEYHOCTH.

B xnagunHuka He CbxpaHsBaliTe HyBCTBUTENHM
MPOAYKTY, KOWUTO M3UCKBAT KOHTPOMNMpaHH
TEMNepaTypu (BakCUHM, YyBCTBUTENHM Ha
TOMNMHA NIeKapCTBa, MEAULIMHCKW KOHCYMaTUBM
UTH.).

Mpon3BOUTENST HE NoemMa HiKakea
OTFOBOPHOCT 3a NMOBPEaY, MPUYUHEHM OT
HenpasuIHa yrnotpeba Ui HenpasunHo
BopaseHe.

OpwrvHanhu pesepsHn YacTy Lwe bbaat
npegoctassaHn 10 roguHm crief gatata Ha
MOKyNKa Ha NpoayKTa.
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MHCprKLI,VIVI 3a 6e30nacHOCT M ona3BaHe Ha OKOfHaTa cpena

1.

1

3. bBe3sonacHocT 3a geuara
CbXpaHsiBaiiTe OMakoBbYHWUTE MaTepuanu Ha
HeAOCTBIHO 3a AeLa MACTO.

He nossonsgaiite Ha felata ga cv urpasr ¢
npoaykTa.

Axo BpaTarta Ha ypefa e 0bopyaBaHa

C KItoYarnka, naseTe Knoya Ha MSICTO,
HeJOCTBbIHO 3a Aeua.

4. CboteercTBue ¢ [lupektuea

OEEOQ 3a n3xBbpnsiHe Ha
OTNaAbYHN NPOAYKTH

To3un NpoAyKT CLbOTBETCTBA Ha

[Ovpektnea OEEO EC (2012/19/

EC). Toan cumBon HocK CMMBON

3a Knacudukaums 3a oTnagbk

OT €NeKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO

obopyasare (OEEO).
To3u NpoayKT e npon3seaeH
OT BICOKOKAYECTBEHM YacTu 1
maTtepuanu, Kouto morar fa
Ce W3rnon3eat NoBTOPHO 1 ca
NOAXOLALLYM 38 PeLmKIMpaHe.

- He n3xsbpnsamnTte npogykTa ¢

1

HOpMarHuTe GUTOBY
OTNagbLUM W ApyruTe OTNaabLy B Kpas
Ha eKcrnnoaTaLnoHHUS My KUBOT.
lMpepaiTe ro B cbbupaTenHns LEHTbP
3a peLuKnnpaHe Ha enexkTpUYecko u
enekTpoHHo obopyasaHe. Mons,
KOHCyMTMpaiiTe ce C MECTHWUTE BNacT,
3a [ia HayumTe noBeYe 3a Tesn
LieHTPOBE 3a CbbupaHe.

.5. CrotBeTcTBME C

[AupektuBa RoHS

e Toaun NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha ,D,leeKTVIBa

OEEO EC (2011/65/EC). He cbabpa

BpeaHU n 3a6paHeHM martepuann, noco4eHn B

[npektuBara.

1.6. Undopmauua 3a onakoBkarta
e OnakoBkaTa Ha NpoayKTa € Npou3BeaeHa ot

PELMKNMpaHN MaTepuany B ChbOTBETCTBUE

C HalWMTe HaLMoHamH pa3snopeaou

3a OMa3BaHe Ha okofHaTa cpefa. He
N3XBBLPSNTE ONaKkoBKaTa 3aeAHO C MECTHUTE
W Opyri OTNagbLy. BbpHeTe i B MyHKTOBETE
3a cbbupaHe Ha OnakoBbYHI MaTepuary,
OnpeseneHn 0T MECTHUTE BITaCTH.
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H XnagunHuk

1. Padrt Ha BpaTaTa Ha XagurHoTo 9. OrtpeneHue 3a 6bP30 3ampassiBaHe
OTAeneHue 10. TaBuuka 3a HaTpynanuTe ce Kybuerta neg
2. [lucneHcbp 3a Boga ¢ pesepsoap 3a 11. Yekmemxe 3a 3eneHuyum:
MbIHEHE 12. OtgeneHue ¢ Hynesa Temnepartypa
3. Ortpenexve 3a diya 13. BbrpeluHa namna
4. BopeH pesepBoap Ha AuCneHcLpa 14. CtbkneH padT Ha XITagunHOTO OTAENeHne
5. Padr 3a Oytunku 15. ByToH 3a perynupaHe Ha TemnepaTypata
6. [nbarall ce KOHTENHEp 3a CbXpaHeHue 16. XnagunHo otaenexvne
7. Perynupyemu kpayeta 17. OpusepHo oTgeneHue
8. ®pusepHo oTgeneHue 3a gbN6OKo
3ampassBaHe

Bawwuvs npoaykT. Ako BawwmaT npoayKT He Cbabpxa CbOTBETHUTE YacTy, MHOPMaLMsTa Ce OTHACS

G] *Onuust: Gurypute B TOBa PHKOBOACTBO Ca CXEMATUYHU 1 MOXE [1a He CbOTBETCTBAT TOYHO HA
3a [ipyr1 Mogenu.
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H MoHTax

3.1. TMpaBunHO MACTO 32 MOHTaX

3a MOHTaXa Ha NpoAdykTa ce CBbpXKeTe

C OTOpM3nNpaH cepsia. 3a [a nogroTeute
NPOAYKTA 3a MOHTAX, BUXTE |/|H¢)opmau,wma B
PBKOBOACTBOTO 3a eKCnnoatauua n ce yBepete,
Ye eNneKTpuyYeckuTe U BOOHUTE CbOPBKEHUA
OTroBapAT Ha U3NCKBaAHUATA. Ako He, 06a,que ce
Ha eNeKkTPoOTEXHMK U BOOONPOBOAYMK.

MPEQYNPEXOEHUE:
Mpou3BOANTENST He NoeMa HuKakBa
OTIOBOPHOCT 3a LETH, MPUYMHEHM OT
paboTa, U3BbPLUEHA OT HEOTOPU3MPAHH
nua.

NPEOYNPEXOEHUE: Mo speme

Ha MOHTaXa 3axpaHBaLLVAT kabern

Ha NpoayKTa TpsibBa f1a € U3KIIOYeEH.
HecnassaHeTo Ha TOBa M3NCKBaHE MOXe
[a 00Bee [0 CMBbPT UMK CepUO3HI
HapaHABaHuA.

>

MPEAYNPEXOEHUE: Axo spatarta
He e AOCTaTBbYHO LUIMPOKA, 3a Aa MOXeE
NpOAYKTLT Aa NpemMnHe CBOBOAHO,
AEMOHTUpaIATe 51 ¥ 3aBbPTETE NPOAYKTa
HaCcTpaHu; ako ToBa He NOMOrHe,
CBbPXETE Ce C 0TOPM3NpaH Cepay3.

+ [MocTaBeTe npogykTa BbPXY Niocka
MOBBPXHOCT, 3a a u3berHete Bubpavmm.

+ [loctaeeTe npogykTa Han-manko Ha 30 cm
OT Harpesaten, Neyka unum gpyru U3TOHHULM
Ha TONNWHa WU Haln-Marko Ha 5 cM oT
ENTEKTPUYECKI MEYKM.

* He usnaraite npogykta Ha AMpeKkTHa
CITbHYEBA CBETIMHA U HE TO APBHXTE BbB
BnaxxHa cpega.

* [poayKTLT U3MCKBA AOCTATbYHA LMpKynaLus
Ha Bb3ayxa, 3a Aa (hyHKLMOHWpa eChEKTUBHO.
AKO e MOHTMpaTe ypeqa B HuLa, He
3abpaBsiTe 4a OCTAaBUTE Pa3CTosHIeE OT
Hai-Manko 5 cM Mexay npoaykTa 1 TaBaHa u
CTeHuTE.

* He MoHTMpaiiTe NpoaykT B cpea ¢
Temnepartypa nog -5°C.

3.2. lNocTaBsiHe Ha

nnacTtmacoBu KnmHoBe

/3nonaBaiiTe BKMo4YeHNTe B 0bema Ha
[0CTaBKaTa Ha NpogyKTa nnacTtMacoBm KIIMHOBE,
3a Ja ocurypute 4oCTaTb4yHO NPOCTPAHCTBO

32 BEHTMNaLMA Ha Bb3dyxa Mexay npogykra u
cTeHara.

1. Moxe fa MOHTWpaTe ABata nnactamacosu
KNWHA KaKTO e NOKa3aHo Ha uriocTpaupsTa.
lnacTMacoBuTe KIMHOBE OCUTYpSBaT HyXHaTa
AVCTaHUMSA MEeXZY XNaaurHuKa 1 cTeHara,

Taka Ye [a ce OCUrypy LMpKyraLms Ha Bb3ayx.
(MntocTpaumsTa Ha durypata e camo Npumep U He
OTroBapsi TOYHO Ha BaLLMS NPOAYKT.)

3.3. HuBenupawwm kpayeta

AKO NpOLYKTLT He € B MOoXKeHe 3a banaHcupaHe,
perynupanTe NpegHUTE HUBENMPALLM kpadeTa, kato
BbPTUTE HaNABO Ui HaOACHO.

g 7
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MoHTax

3.4. CBbp3BaHe KbM 3aXpaHBAHETO

MPEOQYNPEXOEHUE: ve nsnonssaiite
YIBIDKUTENM UM PA3KIIOHUTENN B
enekTpudyeckara Mpexa.

NPEAYNPEXOEHWUE: MospeneH
3axpaHBaLy kaben TpsbBa fa ce nogMeHst
B OTOPU3MPaH CEPBY3.

KoraTo noctasuTe AiBa OXNnaanTens B
CbCeaHa no3uuusi, 0CTaBeTe PascTosiHue
OT NoHe 4 cm Mexzy ABaTa ypefa.

(i

®dupmarta H1 He HOCK OTFOBOPHOCT 3a
KaKBMTO 1 ja BUno LeTu, Jbmkalim

ce Ha ynoTpeba be3 3asemsBaHe 1
CBbP3BaHE KbM ENekTpudeckata Mpexa
B CbOTBETCTBME C HALMOHANHUTE
pasnopeaom.

e Cnep MOHTaXa LLENCEeNbT Ha 3aXpaHBaLLus!
kaben TpsibBa Aa e NECHO AOCTBIEH.

® He 13nonasaiTe MHOrOrpynos LUencen ¢ unm
6e3 yabmKuTeN MeXay KOHTaKTa Ha cTeHaTa
W XNagnnHuUKa.

[i]

lMpenynpexaeHve 3a ropelua
noBbpxHoCT!

CTpaHunyHuTE CTEHM Ha Bawums npogykT
e obopyfBaH ¢ TpuOuTe ¢ xnaguneH
areHT 3a NofobpsiBaHe Ha cucTemata Ha
oXnaxaaHe.

XnaguneH areHT ¢ BiCOKa Temnepatypa
MOXe [a peMmuHe npes Teau

30HU, BOZELL [0 HaropeLLsiBaHe Ha
CTPAHUYHNTE CTEHN.

ToBa e HOpMarHo U He Ce Hyxaae

oT cepBuanpaHe. Mons, 6baete
BHUMaTENHW, KOraTo AOKOCBATE Te3n
30HMU.

XnaovnHuk / PBKOBOLCTBO 3a excrioarauys
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MoHTax

3.5. O6ptlyaHe Ha BpaTUte
lMpovueaupaiiTe No CneaHNs HauuH.
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MoHTax

3.6. OOpblaHe Ha BpaTuTe
[MpoueaupaiTe No CNeaHNS HAYMH.

1
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n MoaroTtoBKa

4.1. Kak pa cnectum eHeprus

CBbp3BaHETO Ha NMPOAYKTa C
€HEProCnecTsBaLLY CUCTEMM € ONacHo
" MOXe [ia fjoBefe A0 nospesa Ha
npoayKTa.

He OpbXTe BpaTuTe Ha XMaguiHuka
OTBOPEHM ABIITO BPEME.

He cnaraiiTe ropeLua xpaHa unv HanuTku B
XNaguIHuka.

He npenbngaiite xnagunHuka; 6nokupaHeTo
Ha BbTPELUHWS Bb3AYLLEH MOTOK LLE HamManm
kanauuTeTa Ha oxnaxpaaHe.

3a fa CbxpaHsBaTe MakCMManHo KONM4YecTBo
XpaHa B XNaguiHoTO OTAENEHNETO Ha
XnagunHuka, Tpsabea aa u3saguTe no-ropHuTe
yekmemKeTa 1 Aa NocTaBeTe XpaHaTa BbpXy
CTbKNeHus padt. [leknapupaHata eHepriitHa
KOHCYMaLMsi Ha XNaguimHuKa ce onpeaens
ype3 u3BaxgaHe Ha OxnaguTens, TaBata

3a nef 1 ropHUTE YekMemKeTa Mo HaumH,
KOETO LU Aafe Bb3MOXHOCT 3a MakCUManHo
CbXpaHeHue. Korato CbXpaHsaBaHETO €
CTPOro NpenopbYMTENHO, 13NoN3BaiiTe
BONHNTE YekmemkeTa. 3a Hail-gobbp pasxon
Ha eHeprusl, Tpsbea aa Obae akTMBMpaHa
(DYHKLMSATa NeCTEHE Ha eHeprys.

He Tps6Ba fa 6nokupate Bb3ayLWHUS NOTOK
KaTo NocTaBsATe XpaHa npeg oxnaxaallms
BeHTUnartop. Mpen 3alwuTHaTa pelweTka

Ha BeHTWNaTopa, TpsAbBa Ja ce ocTass
cBOBOAHO MPOCTPAHCTBO B pa3Mep Haii-
Marnko 3 cm.

B 3aBMCMMOCT OT XapakTepucTukuTe Ha
NpoAyKTa; pasMpassBaHeTo Ha 3amMpaseHu
XpaH¥ B XNaAUTHOTO OTAENEHWE e OCUrypH
CNEeCTSIBaHe Ha eHEprus 1 3anasBaHe Ha
Ka4yeCTBOTO Ha XpaHuTE.

3a fa ce rapaHTupa UKOHOMUS Ha EHepris

W 3aLuTa Ha XpaHuTe B No-gobpu ycrnosus,
XpaHuTe TpsibBa Aa Cce CbxpaHsiBaT B
yekmeKeTaTa B XNagunHOTO OTAENEHve.
OnakoBkuTe Ha xpaHuTe He Tpsibea aa

Ca B NPSIK KOHTAKT C TOMAMHHMS CEH30p,
Pa3nonoXeH B XNagunHOTO oTaeneHne. Ako
T€ Ca B KOHTAKT CbC CeH30pa, NoTpebreHneTo
Ha eHepris Ha ypeda MOXe fa ce YBENnnuuu.

4.2. N3non3sBaHe 3a NbpBMU NbT
Mpeau 4a n3nonaeate BaLUS XNALNUTHUK,
yBepeTe ce, Ye HeobxoaUmaTa nofroToBKka
Ce NpaBu B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE 33
,DE30MacHOCT 1 ona3saHe Ha OKonHata cpeaa“ u
“UHcTanmpare”.
e (QcraBeTe ypeaa fa paboTv B NpogbikeHne
Ha 6 yaca, 6e3 ja uma xpaHa B Hero, 1
He 0TBapsiiiTe BpaTaTa, OCBEH aKo He e
abconTHO HeobXxoamMo.

(i

Korato komnpecopsT paboTy Lue ce Yysa
3Byk. HopmanHo e fja uysare 3ByK, opu
KoraTo KOMNpecopbT He paboTy, ToBa

€ MPOMVMKTYBAHO OT KOMMPECUPaH1Te
TEYHOCTUTE U ra3oBeTe B OXMaauUTenHara
cucrema.

(i

MpeHUTe BIMKM Ha XNaguiHuka

MOXe [1a ca Tornnu Ha nunaxe. Tosa e
HOpManHo. Teaun 30HK ca NPOeKTMPaHK
[ia ce 3aTonnAT, 3a Aa ce usberHe
KOHZieH3aLmsTa.

(i

Tpu HSIKOM MOAENM MHOPMALIMOHHMAT
NaHen ce U3KMYBa aBTOMATUYHO 5
MWHYTU Crief, 3aTBapSIHETO Ha BpaTarta.
To#t we 6bae akTMBMPaH OTHOBO, KOraTo
BpaTaTta ce OTBOPW UMK CE HaTUCHE
GyToHa.

12/35BG
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H WU3non3BaHe Ha npoAaykTa

5.1. byToH 3a perynupaHe

Ha Temneparypara

BbTpeluHaTta Temnepatypa Ha xnaguiHuka ce

NPOMEHS Nopaau CReaHUTE NPUHMHY;

+  Ce30HHM TEMNEpaTypH,

+ YecTo OTBapsHE Ha BpaTaTta 1 OCTaBSHETO

" 3a [JbJIr0 OTBOPEHa,

+  [locTaBsHETO Ha XpaHa, KOSITO He €

OXrlageHa Ao CTanHa Temneparypa,

+  MscTOTO Ha XnagunHuka B cTasTa (Hanp.
n3naraHe Ha CiTbHLe).

+  BbTpeluHata Temnepartypa Bapupa nopagu

TE31 (PaKTOPM M MOXE [1a Ce perynmpa Ypes

OyToHa 3a KopeKLuK.

Lincbpute okoro ByToHa 3a HacTpoika nokaseat

Temnepatyparta no “C”.

Axo okonHaTa Temnepatypa e 20°C, ce npenopbyBa

TEMMNepaTypaTa Ha XnagunHuka Aa ce HacTpou Ha

4°C. lNpn gpymv TemnepaTypy Ha OKOMHaTa cpega,

Ta3u CTOMHOCT MOXe Aa Ce kopurupa.

5.2. bbp3o 3ampassBaHe

Ako xenaete [a 3aMpasuTe ronemMu Konmn4yectsa
npsicHa xpaHa, NpeBknoYeTe 6YToHa 3a
perynupaHe Ha Temneparypara Ha nosuuus

(% ), Npeau fa nocTasuTe xpaHaTta B
oTheneHneTo 3a 6bp30 3ampassBaHe.
lMpenopbuMTENHO € TepMocTaTa Aa Ce AbpkN
Ha no3uums noHe 24 yaca, 3a fa 3ampasu
MaKCUMarHOTO KOMMYECTBO XpaHa, MOCOYEHO
kaTo kanauuTeT Ha 3ampassBaHe. O6bpHeTe
cneLmanHo BHUMaHWe Aa He ce CMecBaT XpaHu,
KoUTO ca 0603HaYEHM KaTo 3aMpa3eHm 1 NPECHH
XpaHu.

He 3abpagsiite 1a BbpHeTe OyToHa 3a
perynvpaHe Ha Temneparypata obpaTHO KbM
npeguwHaTa My nouyus.

5.3. ®yHKuuA ,,BakaHuyma“

Axo BpaTaTa Ha ypefa He e ( ? ) OTBapsHa
Halt-Manko 12 yaca cneq kopeKLumTe ¢ 6yToHa
3a HacTpoWiKa Ha TemnepatypaTta 4o Hait-BUCoka
cTeneH, yHkumusTa ,BakaHums* ce akTueupa
aBTOMaTNYHO.

3a fa ce 0TMeHM yHKUMsTa, TpsibBa aa
NPOMEHMTE HaCTPONKNTE OT BYTOHA.
[MpenopbuMTENHO €, NPY aKTMBMpaHa (yHKLMS
,BakaHLus", XpaHUTE a ce CbXpaHsBar B no-
XNagHOTO OTAENeHNe.

+  Crep kato HacTpoiikaTa e HanpaBeHa,
MoxeTe fa npubepeTe 6yTOHa 3a HacTpolikaTa,
KaTo ro HaTUCHeTe BbTpeE.

XnaovnHuk / PBKOBOLCTBO 3a excrioarauys
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MU3non3BaHe Ha npoAaykTa

5.4. ®yHKuuA ,,BakaHuyma“

Ako BpaTarta Ha ypeaa He € ( ? ) oTBapsiHa
Hail-Manko 12 yaca cnef kopeKLuuTe ¢ 6yToHa
3a HacTpoika Ha Temneparyparta [0 Han-BUCoKa
cTeneH, yHkuusaTa BakaHuua® ce akTuempa
aBTOMATUYHO.

3a pa ce oTMeHn dyHKumATa, Tpsibea Aa
MPOMEHUTE HaCTPOVKUTE OT ByTOHa.

[penopbymnTENHO €, NpK akTUBMpaHa yHKLMS
,BakaHUus“, xpaHuTe Aa ce CbxpaHsBaT B no-
XNagHoTO OTAeneHue.

+ Cnep kaTo HacTpoiikaTa € HanpaBeHa,
MoxeTe fa npubepete 6yTOHa 3a HacTpolikaTa,
KaTo ro HaTUCHeTe BbTpeE.
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H WU3non3BaHe Ha npoaykTa

5.5. UHpgukaTopeH naHen

|/|H£|,VIKaT0pHVITe naHesn morat Aa ce pasnuyasat B 3aBMCUMOCT OT MoJena Ha Batus ypea.
3By4HMTE 1 BI3yanHN OYHKLMM HA MHOMKATOPHUS NaHen Le CbAENCTBaT NpK U3MON3BaHe Ha
XnagunHuka.

(=]
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WHaukaTop Ha XnagunHoTo oTAeNeHne
I'peLLKkn Ha MHarKaTopa

TemnepaTypeH MHamkaTop

ByToH 3a dhyHkums “BakaHums”

ByToH 3a perynupaHe Ha Temneparypata
ByToH 3a n3bop Ha oTaeneHue
WHaukaTop Ha pr3epHOTO OTAENEHNE
WHaukaTop 3a UKOHOMUYEH PEXMM
WHaukaTop Ha dyHKumaTa BakaHums®

*onuus

©OONDA AN =

He CbOTBETCTBAT HaMbITHO Ha Bawuust npoaykT. Ako BalumsiT npoayKT He Cbabpka

m *Onuus: durypute B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCN/loaTaLus ca NPoeKTy 1 MoXe fa
CbOTBETHUTE YacTy, H(hOpMaLMsITa Ce OTHACS 3a APYrv MOZENH.
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MU3non3BaHe Ha npoAaykTa

1. UHAnKaTop Ha XNaaMnHOTO OTAeNeHue
Namnara Ha XnaaunHoTo OTaeneHne

CBETYW [0KaTO Ce 3afjaBa TemnepaTypata Ha
XNafUnHoTO OTAENEHME.

2. ['peluka npn MHAUKaTopa

To3u nokasaTen ce akTUBMpa, ako BaLnsT
XNaAUIHWK He OXNaxaa JOCTaTbYHO U1

B CITy4a, Korato uma HemsnpaBHOCT

Ha ceH3opa. KoraTo uHaukaTopbT €
aKTVUBMPaH, TeMNepaTypHNUST MHOMKATOP BbB
(hpu3epHOTO OTAENEHME LWe n3nuwe "E", a
TEMNEPaTYPHUAT UHAMKATOP Ha XNTaAMIHOTO
OTZeneHue Le U3nuLLe HOMepa KaTo
"1,2,3...". Tean Homepa Ha uHaukaTopa aaeat
NHEOPMALMS Ha CEPBU3HUTE TEXHULM 3a
rpeLukara.

3. UHpukaTtop Ha TemnepaTyparta
Otuuta Temnepatypata B XnagurHoTo
oTAeneHve

4. ByTOH Ha hyHKumMATa “BakaHuua”

3a pa aktveupare Taan yHKLWS, HaTUCHETe
OyToHa ,BakaHums" 3a 3 cekyHau. Korato
yHKUMaTa ,BakaHums“ ce aktusmpa,”- - ce
nokasea Ha MHAMKaTopa 3a Temnepartypara
B XJTZWIHOTO OTAEMNEHNE W XagnuiHOTO
oTZeneHue He ce oxnaxga. Korato Tasu
(hyHKLMS € aKTUBMPaHa, HE € MOAXOMSALLO fa
Ce AbPXM XpaHa B XNaZniHOTO OTAENeHVe.
[pyrute oTgeneHus npogbixaear aa ce
oxnaxgart cnopef 3agageHata Temneparypa.
3a fpa oTMeHuTE Tasn yHKLWS, HAaTUCHETe
0THOBO 6yTOHa BakaHums.

5. ByTOH 3a perynmpaHe Ha Temnepartypara
lpomeHs TemnepaTypata Ha CbOTBETHOTO
oTaeneHue mexay -24° C ... -18°Cn 8°C ...
1°C.

6. ByToH 3a u3bop Ha oTaeneHue

ByToH 3a 3bop: 3a ga NpeBKKUMTE MEXaY
XMagUIHUK u pmsep, HaTucHeTe ByToHa 3a
n360op Ha oTAeneHue.

7. Mnpukatop Ha hpm3epHOTO OTAEneHmne
Namnata Ha XnagunHoTO OTAENeHe CBETU
[0KaTo Ce 3afaBa Temneparyparta Ha
(hpM3epHOTO OTAENEHME.

8. MHpukaTop 3a MKOHOMUYEH PEXUM
lMoka3Ba koraTo XnagunHUKbLT paboTy

B PEXVM Ha NECTEHe Ha eHeprvs. Toan
pucnnen Tpsbsa fa ce 3afeincTsa, ako
TemnepaTtypata Ha (ppu3epHOTO OTAENEHNE e
HacTpoeHa Ha -18 ° C.

9. UHpukatop Ha dyHKuuATa ,,BakaHuma“
Otuurta, Ye dyHKumaTa BakaHuma“ e
aKTUBMpaHa.

16/35BG
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MU3non3BaHe Ha npoaykTa

5.6. byToH 3a HacTpoKa Ha TepmocTaTa
PaboTHaTa TemnepaTtypa ce KOHTponupa OT TeMMepaTypHUs perynaTop.

Warm «—@—e—e—e—e—> Cold
w1 2 3 4 S5y

1= Hait-cnabo oxnaxgaHe (Hait-Tonno).

4 = Hai-cunHo oxnaxpaaHe (Han-cTyaeHo).
CpegHata TemnepaTypa B xnaguiHuka Tpsibea
Ja 6bae okono +5° C.

Mons, HacTpoiTe cropep xenaHata
TemMneparypa.

3abenexwTe, Ye TEMNEPATYpPUTE Ca PasNnyHM B
pasnuYH1TE OXNagNTENHN YacTu.

Hai-CTyeHo e Haf OTAENEHNETO 3a 3eNEHYYLM.
BbTpeluHaTa TemnepaTypa 3aBUCH U OT
TemnepaTtypara Ha OKonHaTa cpea, yectoTata
Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa W KONMYECTBOTO XpaHa,
CbXpaHsiBaHa B XragnmHuka.

UecToTO OTBapsiHE Ha BpaTaTta BOAM 40
NoBWLLABaHe Ha BbTPELLHaTa TemneparTypa.
3aToBa ce npenopbyBa Bb3MOXHO Hail-6bp3o
3aTBapsHE Ha XMafunHWKa Cnef nonasaHe.

5.7. ByToH 3a HacTpo#uKa
Ha TepmocTaTa

BbTpeluHaTa TemnepaTypa Ha XnagunHuka ce
NpOMeHs NOPaay CNeaHUTE NPUYMHIAL
CE30HHM TemnepaTyp,

4ecTO OTBapsiHe Ha BpaTaTta W OCTaBsHE Ha
BpaTaTa OTBOpPEHa AbMro BpEME;
MOCTaBSIHETO Ha XpaHa, KOSATO He e OXNajeHa A0
CTaliHa Temnepatypa ;

Pa3noNOXEHNETO Ha XNTaAMIHWKa B
MOMELLEHMETO (Hanp. u3naraHe Ha CribHYeBa
CBETNWHA).

C nomoLyTa Ha TepMocTaTa MoxXe fia
HarnacsiTe BbTpeLLHaTa TemnepaTypa cnpsimo
Teau obcTosiencTa.  Homepara okono
TepMoCTaTHuUs BYTOH MoKa3eaT rpagycuTe Ha
oxXrnaxgaHe.

Ako okonHaTa Temnepartypa e Hag 32 °C,
3aBbpTeTETEPMOCTaTHUSA BYTOH HA MaKcUMarHa
nosuuus.

AKo oKkonHaTa Temnepatypa € noa
25°C,3aBbpTeTe TepMOCcTaTHUS GYTOH Ha
MWHUMAasHa Mo3nuus.

(i

*Onuus: durypute B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCnioaTaLys ca NpoeKTy 1 Moxe fa
He CbOTBETCTBAT HaMbIHO Ha Bawuwst npoaykT. Ako BalumsiT npoaykT He Cbabpka
CbOTBETHUTE YacTy, MH(hOpMaLsITa Ce OTHACS 3a APYrv MOZENH.
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MU3non3BaHe Ha npoAaykTa

5.8. Pasmpa3ssiBaHe

XnagunHo oTaenexve

XnagunHoTo 0TAeneHe OCbLUECTBSBA

W3LAN0 aBTOMATUYHO pasmpassiBaHe. [lokaTo
XNagunHUKLT BM OXNaXkda MoraT Aa ce NnodaBAat
BOZJHM Kanku 1 3ackpexaBaHus 40 7-8 Mm

Ha BbTpeELlHaTa 3agHa CTeHa B XnagunHoTo
oTaenexve. Tean obpasyBaHus ce nonyyasat ot
oxnaxpawara cuctema. ObpasysaHus neg ce
pasmpa3ssiBa Ype3 aBTOMaTUYHOTO pa3MpassiBaHe
Ha HAKONKO MHTepBana, N3BbpLUBaHO OT
aBTOMaTW4HaTa pasmpassBalla cucTema Ha
3apHata cteHa. Ha notpebutens He ce Hanara
0a 13CTbprea nefa unu aa npeMmaxesa BOAHUTE
Kanku.

Bopara, obpasyBaHa npu pasampassiBaHeTo
npemuHaBa npe3 yres 3a cbbupaHe Ha Boga 1
npes ApeHaxHaTa Tpbba MUHaBa B U3napuTens
[0KaTO CE 13napu cama.

OtaeneHneTo 3a 4bnbOKo 3ampassBaHe He
M3BbPLLBA aBTOMATUYHO pa3MpassiBaHe 3a fja He
Ce pa3sBanu 3aMpaseHata xpaHa.

XnagunHoTo oTAeneHue ce pa3MpassiBa
ABTOMATHYHO.

MpoBepsiBaliTe PEAOBHO Janu  OTTOYHATA
Tpb0a € 3anyLueHa unu He 1 s NoYKUCTBalTE C
Tpbbata B 0TBOpa, KOrato e HeobXoAMMO.
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MU3non3BaHe Ha npoaykTa

5.9. UHpgukatopeH naHen

WHankaTopHUAT NaHen BY NO3BONsBA Aa 3aasaTe Temnepatypa v Aa KOHTponupare ocTaHanuTe
dyHKUMKM Ha ypeaa, 6e3 aa oteapsTe BpaTata My. [poCTo HaTUCKaNTE HAANMCUTE BbPXY
CbOTBETHUTE BYTOHW 32 HACTPOWKM Ha PYHKLMATA.

11 9 8 7 6 5

3
1. MpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo / MHANKaTOp 3a  Korato eHeprocnecTsaBaLlata qyHKLus e
npeaynpexpeHue 3a rpellkn aKTUBMpaHa, BCUYKM CUMBOIIN Ha Aucnnes,
Toaun nHankatop (ﬂ) CBETBA, KoraTo cnpe Pa3NnYHM OT CMMBONA 33 HEpProcrecTsBaHe,

3axpaHBaHEeTo, TeMnepatypara € TBbpAe BUCOKa Le naracHart. AKO Npu akT1BMpaHa (byHKLwlﬂ 3a

Y AaBa Npefynpexnenus 3a rpewki. Mo BpeMe Ha  eHeprocnecTaBaHe ce HaTucHe BYTOH Ui ce
NPOABIPKUTENHO NPeKbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETo, OTBOpPM BpaTaTta Ha ypeaa, eHeprocnecTaBalluaT
Hail-BMCOKaTa TEMNEPATypa, KOATO LLE Ce OTYETE B pexumM Ce U3KMYBa, @ CUMBONUTE Ha Aucnnes
OTAENEHNEeTO Ha d)pvlsepa Lie M1ra Ha AUrnTanina  ce BpbLUAT KbM HOPManHO OTYUTaHE.

fvcnneit. Cnep kaTo NpoBepuUTe XpaHata B EHeprocnecTsiBallata (yHKLMs Ce akTuBMpa no

oTAeneHmeTo Ha dhpusepa(4S), HatuckeTe ByTora BpeMme Ha ocTaBkaTa OT (habpukaTa 1 He MOXe
Ha anapmara, 3a Aa U34ncTuTe npedynpexaeHneTo. aa 6'b.qe OTMEHeHa.

2. OyHKUKA 3a NecTeHe Ha eHeprus (M3KMIOYBaHe 3, PyHkuus 3a 6bP30 oxnakaaHe

Ha Aucnnes) Toau ByToH Ma Be dyHKUmKM. HaTucHeTe

AKO BpaTUTe Ha ypesia Ce JbpxaT 3aTBOpeHu ro 3a KpaTko Bpeme, 3a fa aKTusupare unm

3a bNro Bpeme, (yHKUMsATa 3a CnecTsBaHe Ha AeakTuemMpaTe yHKUMATa 3a ObP30 OxnaxaaHe.

eHepris LLe Ce akTMBMpa aBTOMATU4HO W CUMBONBLT  VHAMKATOPBT 3a Gbp30 oxnaxaaHe Le ce

Ha eHEeprocrecTsBaHeTo e CBeTHe. (F2 ) W3KIIOYM 1 LLIECe BPHE KbM HOpMarHuTe cu
HaCTponKm.(:ﬁ)

Moke Aa He e AOCTLIHO BB BCUYKM Pexnmun.

“Onuys: Gurypute B TOBa PHKOBOACTBO Ca CXEMATUYHN M MOXE [1a HE CbOTBETCTBAT TOYHO Ha
Bawws npoaykt. Ako BawwmsT npogyKT He Cbbpxa CbOTBETHUTE YacTH, MHEOpMaLmMsTa Ce oTHacs
3a Apyrn Mogenu.
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W3anonagaiTe yHkumsTa 3a 6bp30
OXrnaxpaHe, Korato uckate xpaHara,
KOSITO € NOCTaBeHa B XNaAUIHOTO
oTzenexre Aa ce oxnaam 6bp3o.
Ako xenaeTe fja OxnaauTe ronemm
KONMYeCTBa NpsiCHa XpaHa, e
NpenopbYUTENHO fja aKTUBMpaTe
Taan yHKUMA Npeau Aa croxure
XpaHaTa B XnafunHuka.

Axko He uskntoumte 6bP30TO
oxrnaxpaxe, To LLie Ce U3KIouM oT
camo cebe cu cnep 8 Yaca unu
KoraTo XNaAurHoTo OTaeneHe
[OCTUrHE Hy)XHaTa TeMnepaTypa.

(i

(i

Axko HaTucHeTe ByToHa ,Bbp30o
OXnaxaaHe" MHOTOKPaTHO 3a KpaTbK
nepuog OT BpeMe, 3aluutara ot
KbCO CbEMHEHME LUE CE BKITIOUM

1 KOMNPECOPBT HAMA fja CTapTupa
BeJHara.

Tasu yHKUMS He ce 3ana3Ba
B NaMeTTa Ha XNaaunHuka npu

m MPEeKLCBAHE B eNEKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe.

4. ByTOH 3a TeMnepaTypHaTa HaCTpoiika BbB
XNagurHoOTO OTAEneHue

HaTtucHeTe T03n ByTOH, 3a 4a HacTpouTe
TeMnepaTtypara B XNagunHoTo OTAeNneHue
cbotBeTHO Ha 8,7, 6, 5, 4, 3, 2, 8... HatucHete
OyToHa, 3a 1a HAacTpouTE XenaHata
Temneparypa B XnagurHoTo OTAeNeHue. (cQ)

5. ®yHKuma ,,BakaHuma“

3a pa aktuBmMpate dyHKUMsTA ,BakaHums®,
HaTUCHeTe W 3afpbxTe 6yToHa (Ry) 3a 3
CEKYHAM 1 MHAMKATOPBT Ha PeXMMa 3a BakaHLms
(*?f) Le ce akTuempa. Korato cyHkumsTa
,BakaHums“ ce akTuempa,*- -” ce Noka3sa Ha
WHAMKaTopa 3a Temnepatypara B XnagunHoTo
oTZeneHne 1 XNagunHoTo OTAENEHE He ce
oxnaxga. Korato Tasu yHKLMS e akTuBUpaHa,
He e NoAXoAALLO fa ce AbPXM XpaHa B
XNafaunHoTo oTaenexue. lpyrute oTAeneHus Lwe
NpoLbIKaT a ce oxnaxgar cnopep 3afageHarta
UM Temneparypa.

3a pa oTmMeHuTE Taau yHKLWS, HAaTUCHETE
0THOBO 6yTOHa Ha pyHKUMATa BakaHums.

6. Anapma 3a M3knO4BaHe Ha
npegynpexgeHue

B cnyyait Ha npekbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo/
anapma 3a BiCOKa TemMnepaTypa, Creq kaTto
NpoBepUTe XpaHaTa B OTAENEHNETO Ha bpusepa,
WU3KnoyeTe anapmara ot byToHa (ﬁ), 3apa
M3YMCTUTE NpeaynpeXaEeHNETO.

7. 3aknoyBaHe Ha OyToHUTE

HatucHeTe 6yToHa 3a 3akniousaHe ( ®3")
eAHOBPEMEHHO 3a 3 cekyHau. CuMBOMBT 3a
3aKI4BaHe Ha KnaBuwmuTe

(@) Lue CBETHE M PEXMMDBT 3a 3aKMo4YBaHe
Le ce akTuBmpa. Mpu aKTUBMPaH PexuM Ha
3aKIoyBaHe, 6yTOHUTE HAMa fa (PYHKLUMOHMpAT.
HaTucHeTe 0THOBO ByTOHa 3a 3aKntoyBaHe Ha
KnaBuwmTe 3a 3 NOCNeAoBaTENHIN CEKYHAM.
CvMBOITLT 3a 3aKMIOYBaHE Ha KNaBULLNTE

LLie M3racHe W PEXUMbBT Ha 3aKIYBaHE Ha
KnaBuLLUTE LLE Ce [eakTuBMpa.

Axo vckaTe aa npenoTBpaTUTE MPOMSHA Ha
TeMMepaTypHUTE HACTPOMKN Ha XNaaMUITHUKa,
HaTucHeTe ByTOHA 3a 3akIoYBaHe Ha
KMaBuLIWTE Ha XnagunHuka ( ®3°).

8. Exo oxnaxpgaHe

HaTucHeTe 1 3agpbxTe ByTOHA 3a €k0
oxnaxaaHe 3a 1 cekyHza, 3a ja akTuauparte
(yHKUMSATA 33 EKO OXNaxaaHe. XnagunHukbT
LLie 3ano4He Aa paboTu B HaN-MKOHOMUYHKS
PEXUM Halt-Marko cnep 6 yaca, a MHAMKATOPbT
33 UKOHOMWYHa ynoTpeba LUe ce BKouM,
KoraTo (PyHKUWSITa € aKTUBHA (u%e ). HatuchHete
1 3agpbxTe BYTOHa 3a eko oxnaxaaHe 3a 3
CEKyHOM, 3a ia feaKTuBMUpaTe (yHKLUMATa 3a eKO
oxnaxgaHe.

Toau nHamkatop cBeTu 6 Yaca, cneg kaTo
(OYHKLMSTA 33 KO OXNaxaaHe e akTMBMpaHa.
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9. ByToH 3a TemnepaTypHaTa HaCTpoiika B
oTAeneHneTo Ha chpusepa
HaTucHeTte T031 6YTOH, 3a Aa HacTpouTe
Temnepatypata BbB OTZENIeHNETO Ha (pusepa
CbOTBETHO Ha -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24,
-18...7.H. HatucHeTe GyToHa, 3a Aa HacTpouTe
XenaHarta TemnepaTypa BbB (hprU3epHOTO
otaenenve.()
10. MHamkaTop 3a U3KnoYBaHe Ha
obpa3yBaHeTo Ha nep
lMoka3sa ganv obpasyBaHEeTO Ha Neq e BKITIYEHO
unn uakniodeHo. (). Ako e BKMKOYEHo, Torasa
o0pa3yBaHeTO Ha neg He pabotu. 3a fa pabotu
0bpasyBaHeTO Ha Nef OTHOBO, HATUCHETE U
3agpbxTe OYTOHa 33 BKMKYEHO-M3KITIOYEHO 3a 3
cekyHan.
Korato e n3bpaHa Taav (yHKuus,
m BOJHWAT MOTOK OT pesepsoapa Lue
cnpe. Beue obpasysanuat neq,

obaue, MOXe [a ce 13B8aau ot
OTAEsEeHNeTo.

AKo He u3KnioumuTe 6bP30TO
[i] 3aMpassiBaHe, TO LUE Ce U3KIHuM OT
camo cebe cu cnep 4 Yaca unu korato

XNAAUIHOTO OTAENEHNe AOCTUTHE
Hy)XHaTa Temnepatypa.

Tasu yHKUMS He ce 3ana3ea
B NameTTa Ha XnagunHuka npu
NPEeKbLCBAHE B ENEKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe.

12. UHpgukaTop 3a UKOHOMUYHA ynoTpeba
lMokasga, Ye ypeabT paboTu B EHEPIUIHO-
eheKTUBEH pexuM. (8co). Toan MHAMKaTop
e 6bae akTUBEH, ako TemnepaTtyparta Ha
oTaeneHve Ha hpusepa e HacTpoeHa Ha -18
UNW eHEPrUnHO e(HEKTUBHOTO OXNaxaaHe ce
OCblLeCTBsBa bnarofapeHne Ha yHKUMsTa
~Eko-EkcTpa“.

/IHOMKATOPBT 3@ MKOHOMUYHO
m W3Mon3BaHe e U3KIKYEH, KoraTo

ca n3bpaHun GyHKummuTe 3a 61P30

oxnaxaaHe unu 6bp3o 3aMpassiBaHe.

11. ByTOH Ha (pyHKUMATa 32 6bp30
3aMpassiBaHe / GyTOH 3a BKNO4BaHe-
U3KnoYBaHe 3a obpa3yBaHe Ha nep
HaTucHeTe To3u 6yTOH, 3a Aa akTMBMpaTe
unu geaktuempate yHKUMsATa 3a 6bP30
3ampa3ssiBaHe. Korato aktusupate (yHKUmMATa,
(hpU3epHOTO OTAENEHME LLE Ce oxnaxaa
[0 Temnepatypa, No-Hucka OT 3ajageHaTa
croirocr. (*l)
3a fga BKNKuUMTE UK U3KNKOYKUTE 0BpasyBaHETO
Ha Nneq, HaTUCHETE 1 T0 3aApbXKTe 3a 3 CekyHaM.
Vanonasaitte yHkumsATa 3a 6bP30
E 3ampasdBaHe, Korato uckate
XpaHata, KOATO € NoCTaBeHa B
OTLEeNeHMETOo Ha (hpnsepa aa ce
3ampasv 6bp30. Ako xenaeTe Aa
3amMpasunTe ronemu Konnyectesa
npsiCHa XpaHa, e NPenopbYMTENHO Aa

aKTUBMpaTe Tasu (yHKUMS Npean aa
CrOXWTe XpaHaTa B XnagumHuka.

5.10. Kodmuka 3a nep

(onumoHanHo)

+ Bsemere kodhuukaTa 3a neg ot (pu3epHOTO
OTAeneHve.

* HanmbnHete koduykata 3a nef ¢ Boaa.

+ [loctaBete KoduukaTa 3a neq BbLB
(bp13EepHOTO OTAENEHME.

+  JlegwT e Obae roToB cnep OKono ABa Yaca.
BsewmeTe kohuykata 3a nef ot (opuU3epHOTO
oTAeneHne 1 A oroHeTe BbpXy CbAa, B KOMTO
Le ro noctasuTe. JlefbT NECHO Lue u3nagHe B
CbAa 3a cepaupaHe.
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5.11.TocTaBka 3a Anua

MoxeTe fa nocTaBuTe NoCTaBKaTta 3a anua,

no BaLL n3bop, Ha padhT Ha BpaTaTa uUnm B
XnagunHuka. AKO peLumTe fa st ocTaBuTe B
XNagunHuka, ce NpenopbyBa Aa ce npegnoyntar
pachToBETE 40Ny, Thil KATO TaM € NO-CTYAEHO.

He nocraBsitTe nocraekara 3a anua
BbB ()PM3EpHOTO OTAENEHMe.

5.12.BeHtunarop

BeHTunaTopbT € NpoekTupaH Aa pasnpocTpa-
HABA XOMOIeHHO LMPKyNnpaLlna CTyaeH Bb3ayx
BbB Ballna XnaauiHuK. BpemeTo Ha pa60Ta Ha
oxnaxallna BEHTUNAaTop MOXe [a Bapupa B
3aBNUCUMOCT OT XapaKTePUCTUKNTE Ha ypeaa BU.
,ﬂOKaTO B HAKOU ypeau BEHTUNATOPbT pa6OTVI
CaMo C koMnpecop, npu opyrn CUCTEMU 3a KOH-
Tpon ce onpeaens Bpeme Ha paboTa Ha 6asaTa
Ha H606XO,£I,VIMOCTT8 OT oXnaxpaHe.

0

——=

e

5.13. Kow 3a 3eneHvyuu

(OnuuoHanHo)

KowwbT 3a 3eneHyyLy e npeaHasHayeH fa nasm

NpeCcHUTe 3eNneHYyLIM kaTo 3ana3sa Brarata. 3a

Taau Lien, B KoLLA 33 3eneHuyLY ce 3acunea obLiata

LUMPKynauna Ha CTyAeHUa Bb3ayX.
5.14.01peneHue ¢ HyneBa Temneparypa
(OnuuoHanHo)
M3nonsBaiite TOBa OTENEHMe, 3a [1a 3anasute
AenukatecuTe npu no-HUCKN Temnepartypu unu
MeCHUTE NPOAYKTW 3a AMPEKTHA KOHCYMaLnA.
OTaeneH1eTo ¢ Hynesa Temnepatypa e Haif-
XNafHOTO MSACTO, KbIETO XPaHM KaTo MIEYHN

NPOAyKTH, Meco, p|/|6a M NUNELLKO MeCco MOXe fia ce
CbXpaHABaT Npu naeanHn ycnoBna 3a CbxpaHeHue.

3eneHuyyuTe u/unu nnopoBeTe He Tpsibea aa ce
NOCTaBAT B TOBA OTAENEHne.

HerbBox/HerbFresh

M3BapgeTe koHTenHepa oT HerbBox/HerbFresh+
/13BageTe ThHKMS NnacT OT TopbuykaTa u ro
nocTaBeTe B KOHTEAHEPA, KaKTO € NOoKa3aHo Ha
1306paxeHneTo.

3aTBOpeTe KOHTElHepa 1 ro nocTaBeTe B
HerbBox/HerbFresh+.

HerbBox-HerbFresh+ ca ocobeHo nogxoasium
3a CbXpaHeHWe Ha pasnuyHK BUnku, KoTo
TpsibBa [a Ce CbXpaHABaT B CNeLManHi ycrnosus.
MoxeTe [1a CbXpaHsiBaTe HeomnakoBaHUTe BUnku
(MargaHo3, Kombp ¥ T.H.) B TOBA OTAENEHNE
XOPW3OHTAITHO U TW 3anaseTe CBEXM 3a No
NPOABLIKUTENEH NepUos OT BpEME.

CnosT TpsiOBa [1a Ce CMEHS Ha BCEKM LUECT
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5.15.MopBwxHKM pacpToBe Ha Bpatata  5.16.Mnb3raw ce KOHTeWHep

(OnumoHanHo) 3a CbXpaHeHue

MopBwxHUTE padhTOBE Ha BpaTaTa Morar fa ce (OnuuoHanHo)

NOCTaBAT Ha 3 PasNNyHN NO3ULN. Tosu akcecoap e NpoekTMpaH aa yBenuum obema
3a aa npemecTuTe padT, HaTUCHETe Ha pachToBeTe Ha BpaTara.

paBHOMEPHO BYTOHUTe OTCTpaHK. PadhTbT We ce  bnaropapeHue Ha cnoco6HOCTTa cu Aa ce

CTaHe NOMBUXEH. ABVXM HAacTpaHM, TOW BY NO3BONIABA NECHO Aa
I'Ipemec're're paq)'ra Harope 1 Hagony. NOCTaBUTE BUCOKa 6yTVIJ'IKa, 6ypKaH NI KyTUK,
KoraTo padpTbT € B NOauLMsiTa, KOSTO BHe KOMTO LLe NOCTaBUTE B MSACTOTO 3a BYTWMKM Nno-
xenaete, ocBoboseTe byToHmuTe. PadhTobT LWe pony.

Obae 3akpeneH B No3uLmMsTa, Npu KOATO CTe
ocsoboaunu ByToHuTe.

-
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5.17.Kow 3a 3eneHyyum ¢
KOHTpONnpaHe Ha BNaXHOCTTa
(OnuuoHanHo)

C doyHKUMSTa 3a KOHTPON Ha Brarata,
MPOLEHTLT Ha BNAXHOCT Ha 3eNeHYyLuTe U
NMOJOBETE CE KOHTPOMNMPA 1 TOBA OCUrypsiBa
CBEXM XpaHu 3a No-AbITbr Nepuog.
MpenopbYMTENHO €, NUCTHUTE 3eneHYyLM,
KaTo Mapynu, cnaHak v Apyri 3eneH Yy,
CKIMOHHW KbM 3aryba Ha Bnara, a ce
CbXPaHsiBaT He C KOPeHMTE C1 Hagony, a

B XOPW3OHTATHO NONOXEHME B KoL 3a
3eNeHYyLM.

Korato nocTaesiTe 3eneHuyuuTe, nocTaBsiite
TEXKUTE 1 TBBPANTE 3eMEHYYLIM Ha ABHOTO 1
NEKNTE N MEKUTE 3eNeHYYLM BbPXY TSIX, KaTo
ce BauMaT npeaeug, cneynduyH1Te Terna Ha
3eneHuyunTe.

He ocTtaBsinTe 3eneHyyLmTe B KOLLA 3a
3eMeHYyLM B HalnoHoBK Topbndku. Ako
OCTaBMTE 3€NEHYYLIUTE B HAIIOHOBY

TOPOMU, Te e M3rHUAT MHOro 6Bp30. B
CryyanTe, KoraTo He € XenaTeneH JonmpbsT
Ha eflHW 3eNeHYyLM C Apyru, U3non3sanTe
OMaKOBBYHM MaTepuanu, kato Hanpumep
XapTus, KOSITO MMa onpegeneHa LWynnueocT
Mo OTHOLLIEHWE Ha XurveHaTa.

He nocrassiitte nnogose, KOWTO OTAENST ra3
€TWUIEH, KaTO KPyLUM, KaiCu, NPackoBm 1
0c00eHO AOBMKM B ChLUWS KOLI 33 3€NEHYYLM,
C OpyrvTe 3eneHyyum u nnogose. MasbT
eTuneH moxe fa 6bae npuunHa gpyruTte
NMOAOBE W 3eMeHYyLM Aa y3pesT No-6bp3o u
[a 3ano4Hart fa rHusT.

5.18. ABTOMaTU4YHa MallMHa 3a nea
(OnuwmoHanHo)

ABTOMaTUYHA MaLLMHA 3a nep BK JaBa
Bb3MOXHOCT JIECHO [ja NpaBuTe Nef BbB
BalLMS XTaguHUK. 3a ga nonyunte neg ot
MalluHaTa 3a neq, U3BafeTe pesepaoapa

3a BOJla OT OXNTaANTENHOTO OTAENEHNe,
HammbJIHETE o C BOAA W ro BbpHETE 06paTHO.
MbpBusT Neg we 6bae rotos cneq okorno 2
yaca B YEeKMEMKETO Ha MallMHaTa 3a neq B
OXNaaUTENHOTO OTAENEHNE.

Cnep kaTo nocTaBuTe MbieH pe3epBoap ¢
BOAa, MOXeTe fa nonyyute okono 60-70
kybueTa neg.

Axo BoaaTa B pe3epBoapa e npecrosina 2-3
ceamuum, Tpsibea aa S CMEHUTE.

B npoaykTu ¢ aBTOMaTU4Ha MaLLMHa
m 3a nef, KoraTo Ce u3cunea nega,
MOXeTe Aa yyeTe 3BYyK. TO3W 3BYK €

HOPMAITHO HELLO W He € CUrHarn 3a
TpeBora.
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5.19.Icematic n KoHTeNHep

3a CbXpaHeHue Ha neg

*onuus

Ynotpeba Ha Icematic

HanbnHeTe lcematic ¢ Boga 1 ro noctaeeTe B
rHe3noto My. fleasT We Gbae rotos crief okorno
2 vaca. He cansiite Icematic 0T rHe3goTo My
npw B3eMaHeTo Ha nepa.

3aBbpTeTe konyetaTta Ha knetkute 3a neg Ha 90
rpagyca.

KyOueTaTa neg ot kneTkuTe e 13nagat B
KOHTEWHEPA 3a CbXPaHEHME Ha Nef OTAoNY.
Moxe na u3BaauTe KOHTEMHEPA 3@ CbXpaHeHue
Ha Nneq v a cepauparte Kybyetara neg.

Ako xenaeTte Moxe Aa 3anasute kybuyeTata neg
B KOHTE/HEpa 3a CbXpaHeHue Ha neq,.

KoHTenHep 3a cbxpaHsaBaHe Ha neg
KoHTeMHepbT 3a CbXpaHeHue Ha neg e
npesHasHayeH equHCTBEHO 3a CbbupaHe Ha
kybueTa neg. He cunsainTe Boaa B Hero. B
NPOTWBEH Cry4an TOM LLe Ce CYynu.

5.20.YnoTtpe6a Ha BOAHMA AUCNEHCHP
*onuus

HopmanHo € MbPBUTE HAKOITKO
Yalin Boja, cmnaHu ot
aucneHcepa aa ca Tonnu.

AKO BOAHMAT OWCNEHCHP HE

€ 13Nn0Nn3BaH AbJIro Bpeme,
U3XBBPNETE MNbPBUTE HAKOIKO

Yalum Boda, A0OKaTO He nony4uTe
CBeXa Boja.

1. HatncHeTe pbyKkaTa Ha gucneHcepa ¢ yaluara
cu. AKO M3ron3BaTe MeKa nnacTMacoBa yalua,
LLie BU & NMO-NEeCHO Aa HaTUCHeTe pbykaTa ¢
pbKa.

2. Criefi KaTo Hamb/HUTE YaLlaTa 4o HUBOTO,
KOeTo XeraeTe, 0cBoboaeTE phbyKaTa.

m Mons 3abenexeTe, Ye BogHaTa

CTpyA 3aBUCK OT HATUCKa, KOWTO
OKa3BaTe Ha pbykaTa. Korato
BOAHOTO HMBO B nopLenaHosata
| CTbKNeHa Yallia ce nokayu,

JIeKO HamaneTe HaTUCKa BbpPXy
pbyKaTa, 3a Aa n3berHete pa3nuB
Ha Bogda. AKO HaTUCHeTe Nneko
pbYyKaTa, BoAata Le npoTeye;
TOBa € CbBCEM HOPMarHo, a He

JedexT.
(7 )
—
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5.21.MMbnHeHe Ha pe3epBoapa

Ha AucneHcbpa 3a BOAa

PesepBoapbT 3a MbiHEHe € BOAa Ce Hammpa
BbTPe Npu CTeNnaxuTe Ha BpaTara.

1. OTBOpETE Kanaka Ha pe3epBoapa.

2. HambnHeTe pesepBoapa ¢ npsicHa nuTenHa

BOfA.

3. 3aTBopeTe Kanaka.

(i

He nbrnHeTe BogHus pesepsoap
C HUKaKBM ApYr TEYHOCTM OCBEH
BOAa, KaTo HanpuMep nrogoBsu
COKOBE, rasvpaHi HanuTKu1 Unm
ankoxon - Te He ca NoaxoasLLu
3a BOAHUS AMcneHcHbp. Ton

Lie ce NoBpeayn HenonpaBsmMo
aKko ro uanornasare 3a T03

BML TEYHOCTU. [apaHLMOHHOTO
obcnyxBaHe He NMoKpKUBa NoBpean
oT TakaBa ynotpeba. Hskon
XMMWUYECKM BeLLecTBa M fobaBkm,
CbAbPKaLLM Ce B TE3W HANUTKM/
TEYHOCTU MOXe fa NOBpeau
BOAHWS pe3epBeoap.

M3nonsBgaiite camo Yncra
nuTenHa Boga.

PesepBoapbT 3a Boga uma
kanauuTeT 3 NuTpa; He ro
npembBainTe.
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5.22. MNoyuctBaHe Ha

pesepBoapa 3a Boaa

1. U3BapeTe pesepeoapa 3a Boga OT CTenaxuTe
Ha BpaTara.

2. MpemaxHeTe cTeNaxuTe Ha BpaTaTa kaTo ru
AbPKUTE OT ieTe CTpaHm.

3. XBaHeTe pe3epBoapa 3a Boga W OT ABeTe
CTPaHu 1 ro 13BageTe nog brbi o1 45°C.

4. OTBOpETE Kanaka Ha pe3epBoapa u nouncTeTe
pesepBoapa.

YacTuTe Ha BOgHWS pesepBoap
1 Ha aucneHcepa He buea aa ce

MUAT B CbAOMUAITHA MaLLIMHA.

5.23.TaBnuKa 3a 0OTTUYaHE

Bopara, k0aT0 kane npu U3NonBaHeTo Ha
pucneHcepa ce cubupa B oTTUYaLLATa TaBa.
OTCTpaHeTe nnacTtMmacoBus d)VIJ'IT'bp, KaKTO e
nokasaHo Ha durypara.

OTCTpaHeTe BOJaTa, KOATO Ce € c1>6pana, C
4YnCTa U Cyxa Kbpna.

@ [
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BTOPUSIT KOHTEIHEP 33 CBEXM XpaHW Harope [0
5.24. I/Iv:».nonsaaHe Ha BTOpMUSA MbPBM CTONEP, KaKTO & N0ka3aHo Ha durypa 3.
KOHTeMHep 3a CBeXU XpaHu AKO YeKMeKETO € OTBOPEHO NMOBEYE, MbPBO
e a— ] 0TBOpeTe Bpatata Ha noHe 135° rpagyca. Cneg
TOBA, KAKTO € NMOKa3aHo Ha curypa 4, noBaurHeTe
BTOPYS! KOHTEIHEP 3a CBEXW XpaHy Ha OKono 5
mm, Taka Ye ja ce 0cBoGOAN OT MbPBHUSA CTOMEP.

®urypa 1.
KakTo e nokasaHo Ha durypata, B ®urypa 4.
KOHTEIHepa 3a CBEXM XpaHu Ha Moaen
K70560 uma 2 ctonepa.

Cnen nosauraHe u3mbpnaitTe BTOPOTO YeKMeKe
Harope 110 BTOPUS KOHTEAHEp 3a CBEXM XpaHH,

®urypa 2.
ryp KaKTO € Noka3aHo Ha

BTOpUAT KOHTEHEP 3a CBEXM XpaHW U3rnexaa
KaTo MokasaHus Ha urypa 2, korato e 3aTBOpEH.

[lokaTo BpaTaTa e 0TBOpeHa Ha 90°, u3gbpnaiite

®urypa 5.

®urypa 3.

28/35BG XnaavnHuk / PBKOBOLCTBO 3a excririoaraLys



MU3non3BaHe Ha npoaykTa

5.25.3ampa3siBaHe Ha NpsACHa XpaHa

¢ 3a fa 3anasuTe Ka4eCTBOTO Ha XpaHaTa,
XPaHWUTEMNHUTE NPOLYKTU BbB (DPU3EPHOTO
oTgeneHve Tpsbsa ga ce 3amMpassaT
Bb3MOXHO Hal-6bp30, M3NON3Baiku
(yHKuusTa 3a 6bp30 3aMpassiBaHe.

e 3ampa3ssiBaHETO Ha MPECHU XPaHNTEMHH
MPOLYKTY LUE YABITKM BPEMETO UM 33
CbXpaHeHWe BbB (PPU3EPHOTO OTAEMNEHNE.

o OnakoBaliTe XpaHWUTENHWUTE NPOJYKTU B
XepMETUYECKN 3aTBOPEHI OMaKoBKN U
3anevaraiite niTbTHO.

® YBepeTe ce, Ye XPaHUTENHNTE NPOJYKTM
ca OmaKoBaHu, Mpeau fa r nocTaeuTe
BbB (hpu3epa. M3nonssanTte gbpxkuTe
Ha chpu3epa, CTaHMON M BNaroycToiymea
XapTus, NnacTMacoBa YaHTa unm
NoA0BHM ONakoBLYHM MaTepuanu, BMECTO
TpagnUMOHHaTa XapTHsl 3a ONakoBaHe.

® HapnuweTe gaTata BbpXy BCEKN XpaHUTENeEH
NPOAYKT, Npeau 4a ro 3ampasute. Tosa e
Bw no3sonu ga onpepenuTe cBexecTTa Ha
BCEKM NaKeT, BCEKM MbT KOraTo 0TBOpUTE
thpu3epa. [pbxTe no-paHo 3ampaseHuTe
NPOLYKTV B NpegHaTa 4acT, 3a aa i
n3nonaearte MbpBeu.

o 3ampaseHunTe XpaHUTENHW NPOLYKTH
TpsibBa Aa ce n3nonaeart BegHara cneq
pa3mpassBaHe 1 He Tpsbea Aa ce
3aMpassiBaT OTHOBO.

e He 3ampa3siBaiiTe ronemu Konn4ecTBa xpaHa
HaBegHDBX.

5.26.penopbKku 3a cbxpaHeHue

Ha 3ampa3eHa xpaHa

OtpgeneHveTo TpsbBa [a ce HaCTpOu Hal-Marko Ha

-18°C.

1. TloctaBeTe XpaHUTENHIUTE NPOLYKTV BbB
hpu3epa Bb3MOXHO Hal-6bp3o, 3a Aa ce
n3berHe pasmpassiBaHe.

2. 2.Tlpeau 3ampassizaHe nposepeTe “Cpok Ha
rOOHOCT” Ha OMakoBKaTa, 3a fja Ce yBepuTe, Ye
He e M3TeKbI.

3. 3. YBepere ce, Ye OnakoBkaTa He € nospeaeHa

5.27.MoppobHocTH 3a

AbNOOKOTO 3aMpa3siBaHe

CurmacHo IEC 62552 cTaHpaptuTe, chpusepbT Tpsibea
[a € B CbCTOsHWE A 3aMpaav 4,5 KT XpaHUTemnH1
npoaykTv npit -18°C 1nu no-HucKM Temnepatypu B
pamkyTe Ha 24 yaca 3a Bcekn 100 mvTpa obem Ha
(hpU3EPHOTO OTAENEHIE. XPAHUTENHIATE MPOZYKTU
Morar /ia ce 3anassiT Camo 3a NPOSLITKUATENHN
nepyozv OT Bpeme Mpy Temnepatypa ot -18°C

. Moxete fia 3anaauTe XpaHWTENHUTE NPOaYKTW
CBEXV B MPOLbITKEHIE HA MECELM (BB hpuaepy 3a
Abnboko 3ampassieaHe npu unn nog, 18°C ).
XpaHUTerHTe NPOAYKTIA, KOWTO LLiE Ce 3aMpa3siBar,
He TpsiOBa Jja BNW3aT B KOHTAKT C Beye 3aMpaseHata
XpaHa, 3a ia ce u3berHe YacTUiHo pasvpassiBaHe.
CBapere 3eneHuyLyTe 1 unTpmrpaiiTe Bogara, 3a
[ia YObITKUTE Nepuosa Ha CbxpaHehve. Moctasete
XpaHaTa B XepMETUYECKIN 3aTBOPEHI OMaKOBKM Crieq
(unTprpaHe 1 NocTaBeTe BbB (hpusepa. baHaHm,
[OMaTy, Mapyns, LieniHa, BapeHm siLia, kapTodm u
APy Mogo6HN XpaHUTENHW NPOaYKTV He TpsibBa Ja
Ce 3ampassiBaT. 3amMpassiBaHeTo Ha Teaw XpaHUTENHN
MPOAYKTM NPOCTO LLiE HaMarn XpaHuTenHaTa um
CTOMHOCT 11 XpaHUTESNHUTE UM Ka4ecTBa, Kato e
Bb3MOXKHO 11 pasBarisiHe, KOETO € BPEOHO 3a 30paBeTo.

®puzep XnagunHuk Onucanus

-18°C 4°C ToBa e npenopbyMTENHATa HAaCTpOIKa No nogpasbupaHxe.

-20, -22 nnw 4°C Tesun HacTpoMKM ca NPenopbYUTENHU 3a TEMMNEePaTypu Ha

-24°C okonHata cpefa Hag 30°C.

Bbp3o . Vanonagaiite, 3a Aa 3ampasute 6bp30 XpaHUTenHuTe npoyKTH,

3aMpa3siBaHe 4°C MPOLYKTHT LLE Ce BbPHE KbM MbPBOHAYANHUTE HACTPOIKK, KOraTo
NPOLIECHT NPUKITIOYM.

-18°C v . /3non3Baitte Te3N HAaCTPOIKK, ako CMATATE, Ye XNaaUIHOTO

10-CTyAEHO 2°C OTAeNeHne He e JOCTaTbYHO CTYAEHO, Mopaam TeMneparyparta Ha
OKOMHaTa cpefa UiW YecToTO OTBapsHE Ha BpaTaTa.

XnaovnHuk / PBKOBOLCTBO 3a excrioarauys
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MU3non3BaHe Ha npoAaykTa

5.28.MocTaBsiHe Ha xpaHaTa

Pasnuynn 3ampaseHm CToky,
®puzep BKIIOYMTENHO Meco, puba,
cnagones, 3eneH LM 1 T.H.
XpaHWTENHM CTOKW B TEHAKEPU
XnagunHuk | W Apyrv AOMak1HCKU CbA0BE C
kanauw, aiua ( B MOKPUT CbA)
X Manka n onakoBaHa xpaHa 1nm
nafnnHUK
TEYHOCTU
Otpenexus
3a lnogoBe v 3eneHYyLm
3eneHYyLm
[envkaTtecHn xpaHu (3aKycku,
MpsicHa MECHMW NPOLYyKTH, KOUTO Tpsibea
XpaHa [Ja Ce KOHCYMMpaT B KpaTbK
CpOK)
5.29.Anapma 3a oTBOpeHa BpaTta
(Onuwms)

LLle yyeTe 3ByKOB CUrHan, ako BpaTaTa Ha ypeaa
€ 0CTaBeHa 3aTBOPEHa B NPOAbITKEHWE Ha 1
MUHyTa. 3BYKOBWST CUTHan LLE Cnpe, Korato
BpaTaTta ce 3aTBOPY UMK Ce HaTUCHE HAKON
OyTOH Ha aucnnes (ako e NPUoXMMO).

5.30.BbTpewHo oceTneHue
BbTpeLLHOTO 0CBETNEHME € CBETOAMOHA flamna.
CBBbpXETE Ce C 0TOpU3MpaH CepBM3 3a BCSKAKBM
npobnemu, cBbP3aHu € Tasu namna.
Namnata(ute), n3nonssaxa(u) B T03n ypes, He
e(ca) nogxopsLla(u) 3a 0cBETNEHUE Ha Aoma.
Namnata e npeaHasHaveHa Aa nognomara
noTpebuTENs Npu OCTaBsSHE Ha XpPaHUTENHNTE
NPOAYKTW B XnaaunHuka/dpuaepa no GesonaceH
1 yaoBeH HaumH.

5.31.CmMsiHa nocokaTta Ha
OTBapsAHe Ha BpaTaTae

MocokaTa, Ha KOSITO Ce 0TBapsl BpaTaTa Ha
XnagunHuKa, MoXe Aa ce NPOMEHM criopes
MSICTOTO, Ha KOeTO ro uanonasate. lpu
HeobXxoaMMOCT ce CBbpXKeTe C Han-6nmakus
0TOpU3MpPaH Cepau3.
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n MopapbkKKa M NOYMCTBaHE

PeoBHOTO MOYMCTBAHE Ha MPOLYKTa Le YAbITKN
CEPBU3HMS MY XMBOT.

NPEAYNPEXAEHUE: Vskniouete
3axpaHBaHeTo, Npeau Aa NouncTuTe
XnagunHuka.

e He u3nonagaiTe 0CTpu 1 abpasuBHH
WHCTPYMEHTH, CanyH, NOYMCTBALLM NpenapaTy
ca JoMa, JeTepreHTH, ras, 6eHanH, nak v
ApYyrv nofobHM BelecTBa 3a NOYMCTBAHE.

e Pa3sTBopeTe efHa YaeHa JTbXnyka coga
OukapboHaT BbB Boga. HaBnaxHeTe napye
nnat u nctuckamnte. M3bbplueTe ypeaa ¢
Taau Kbpna u nogcyLeTe Aobpe.

o [lorpwkeTe Ce BbpXy kanaka Ha famnarta v
ApYrTe enekTpUYecky YacTu a He nonagHe
BOAa.

e [louncTeTe BogaTa C NOMOLLTA Ha BNaxHa
kbpna. /13BageTe BCuykM npeaMeTy, 3a fa
u3BaguTe Bpatata u pagToserte. [oBaurHeTe

adhToBETE Ha BpaTata, 3a 4a v u3sagute.

ouncTeTe U NoACyLIeTe padToBeTe, cres
TOBA ' MOHTUpPaWTe OTHOBO, NITb3raku M
oTrope.

® He 13nonagaiTe xI0pHa Boda UK NPOAYKTY
3a NOYMCTBAHE Ha BbHLUHATA NOBLPXHOCT 1
XPOMUPaHUTE YacTu Ha MpoaykTa. XnopsT
LLie Npeau3BuMka pbxaa no Tean MeTanHu
MOBBPXHOCTH!.

6.1. lNpegoTBparaBaHe Ha
obpa3syBaHe Ha nowu MUPU3MK
MpoayKTbT ce npoussexpaa 6e3 HUKakem
MMpK3n1BYM MaTepuanu. Bunpeky ToBa
CbXPaHEHMETO Ha XPaHUTENHUTE MPOSYKTU
B HEMOLXOASALUM CEKLMM 1 HEMPABUITHOTO
MOYMCTBAHE Ha BLTPELLHUTE NOBBPXHOCTI MOXE
Ja posefie 40 obpasyBaHe Ha NOLLN MAPU3MU.
3a fna u3berHeTe TOBA, NOYNUCTBANTE
BbTPELLHOCTTa C rasupaHa Boga Ha Bceku 15
BHN.
e CbxpaHsiBaiiTe XpaHaTa B 3aTBOPEHM
cbaose. MukpoopraHuamuTe Morar ja
Ce Pa3npoCTPaHAT M3BbH HesaneyaTanu
XPaHWUTENHW NPOAYKTU U Aa MPUYMHAT JIOLLK
MUPU3MK.
* [la He ce CbXxpaHsBaT XpaHu C U3TEKBIT
CPOK Ha FOfIHOCT U pa3BaneHu Takuea B
XnagunHuka.

¢ He n3nonseaitTe oCcTpu 1 abpasneHi
WHCTPYMEHTW UNK CanyH, AOMaLLHM
MOYMCTBALLM NPenapaTy, NEPUIHM
npenapati, 6eH3nH, BeH301, BOCHYHN 1
T.H., B IPOTUBEH Cryyaii LamnuTe BbpXy
NnacTMacoBy YacTy LLe U34e3HaT U Ll
HacTbnu gedopmaums. Msnonssaiite
TOMMa BOAa W Meka Kbpra 3a nouncTBaHe u
nofcyLLlaBaHe.

6.2. 3awuTa Ha NnacTMacoBuTe
MOBBLPXHOCTH

Pa3natoTo onmo Bbpxy nnactMacoBuTe
NOBBbPXHOCTU MOXE [a NOBPEAN NOBBbPXHOCTUTE
1 TpsibBa BeAHara aa ce NoYMCTyY ¢ Tonna Boaa.

6.3. Ctbkna Ha BpaTute

e (CaareTe NpeanasHoTo (ONMo Ha CTbKNara.

e Bbpxy NOBLPXHOCTTA Ha CTbKNaTa UMa
crneuvanHo NokpuTie. 0Ba NOKpUTHE
HamarnsBa obpa3syBaHeTo Ha neTHa 1 criomara
3a NMO-NeCHOTO NMpeMaxBaHe Ha Bb3MOXHM
neTHa 1 mpbcoTus. Ctbknata 6e3 Takosa
MOKPUTHE Ca WU3MNOXEHM HA NMOCTOSHHOTO
BRMSIHME HA OPraHUYHN UK HEOPraHUYHN
3aMbpCUTENM BbB Bb3AyXxa Unv Boaata,
KaTo Hanpumep BapOBMK, MUHEpPATHY
conu, HeoBropeHu BbINEBOAOPOAM,
MEeTasH1 OKCUAM U CUIMKOHM, KOUTO JTECHO
1 6bP30 BOAAT [0 NETHA M MaTepuanHi
wetw. MNoaabpkaHeTo Ha CTHKIOTO YUCTO
€ MHOrO TPYAHO A0PM M NPY PELOBHO
nouncTeaHe. B cneacteue Ha ToBa u3rnegLT
11 NPO3PAYHOCTTa Ha CTHKMOTO CE ChCUMBa.
pybu 1 abpa3sneHu MeTOAM M MaTepuanu
3a NoYMCTBaHe ycunBear Tesn aedekTy v
3acunBar nNpoLeckT Ha pasnaraxe.

e 3a penoBHO nouncTBaHe Tpsbea da ce
W13ronaeaT HeankarnHu 1 HeabpasneHu
MOYMCTBALLM NPenapaTh Ha BOLHA OCHOBA.

¢ 3anouncrtBaHe Tpsibea Aa ce nonasar
HeankanHu HeabpasvBHM MaTepuany ¢ Lien
yAbMKaBaHe OnepaTMBHIUS XMBOT Ha TOBa
nokpuTHe.

e (CrTbknara ca 3akanenu 3a ja ce yBenuiu
TAXHaTa YCTOMYMBOCT CPELLY BEAHO BNMSHME
1 cuynBaHe.

e 3agHuUTe NOBBPXHOCTM ChLUO Ca MOKPUTH

C npeanaseH Cow KaTo JoMbAHUTENHa

npeanasHa Mspka npy cuynsaHe ¢ Lien

nReqna3BaHe Ha OKOMHWTE YacTu.

*AnkanuTe ca OCHOBM, KOUTo 0bpasysat

xuapokcnaHu nonm (OH ) korato ce

Rﬂaa’TBOpﬂT BbB BOAA.

etanute Li (nutun), Na (Hatpuir), K (kanui)

Rb (pybuauir), Cs (ue3ni) u n3kyCTBEHMS

pagnoakT1BeH FA’J%(*)paHLWIVI) ce Hapuyat

AJKAJTHA METAJIN.

XnaovnHuk / PBKOBOLCTBO 3a excrioarauys
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MpoBepeTe TO3K CUCHK, NPEAN a Ce CBbPXETE
CbC cepeu3a. ToBa Ll Bu cnectn Bpeme 1 napu.
To3m CNNCBK BKIOYBA YECTUTE ONakBaHus,
KOMTO He Ca CBbP3aHM C AedhekTHa 13paboTka
UM MaTepuani. Hakon dyHKUmMK, crioMeHaTu
TYK, MOXe [ja He Ca BaNuHM 3a BaLLMS NPOAYKT.

Komnpecopr He paﬁom.

e B cnyyait Ha BHe3amnHo
npeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHEeTo
Mnn n3abpnBaHe Werncesia Ha
3axpaHBaHETO M NMOBTOPHOTO
MYy BK/TIOYBAHE, HANAraHeETo Ha

XnagunHuKLT He paboTu.

LLlencenbT He e BNne3Han pobpe
>>> BkntoyeTe ro, 3a ga Bnese
HAMNbJIHO B KOHTAKTa.
I'Ipep,na3|/|Ten9T, CB'bp3aH KbM
rHe3L0TOo 3a 3aXpaHBaHe Ha
npo,u,yKTa NN Ha MaBHNA
npennasuTen, e U3ropas. >>>
[lpoBepeTe npegnasuTenuTe

KoHpeH3auusTa Ha cTpaHUYHaTa CTeHa Ha

xnagunHoto otaenexne (MULTI ZONE,
COOL, CONTROL u FLEXI ZONE).

Bpatata ce otBaps TBbpae
yecTo >>> BHMMaBalTe aa

He oTBapsTe BpaTaTa TBbpAe
yecrTo.

OkonHaTa cpefia e TBbpAe
BNaXHa. >>> He nHctanupante
NpoAyKTa BbB BfiIaXKHA OKOJIHA
cpepa.

XpaHuTe, CbabpKaLLK
TEYHOCTW, Ce CbXpaHsaBaT B
He3aneyaTaHu CbhoBe >>>
CbxpaHsiBaTe XpaHuTe,
CbAbPXKALLM TEYHOCTH, B
3aTBOPEHM CbA0BE

BpataTa Ha ypeaa e ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He apbxTe
BpaTaTa Ha ypefa oTBOpeHa 3a
ObNro BpeMe

TepMoCTaTbT € HAaCTPOEH Ha
TBbPAE HMUCKA TeMnepaTypa.
>>> HacTponTe TepMocTaTa Ha
noaxoAsLla Temneparypa.

rasa B oxJlaguTenHaTa cuctema
Ha npoaykTa He e banaHcupa,
KoeTo 3afencTBa TepMMUHa
3alumMTa Ha KoMnpecopa.
[MpoayKTHT Lie ce pecTapTupa
cnepn okono 6 MUHyTH. Ako
NPOAYKTBT He ce pecTapTupa
cnep TO3M Nepuof, CBbpXKeTe
ce CbC cepBU3a.
Pa3Mpa3sBaHeTo e aKTUBHO.
>>> ToBa e HOpManHo 3a
Hanb/IHO aBTOMATUYHOTO
pa3sMpassiBaHe Ha NpoaykTa.
Pa3Mpa3saBaHeTo cTaBa
nepuoamnyHo.

[1pOAyKTBLT He e BKIIOYEH. >>>
YBepeTe ce 4ye 3axpaHBaLLUAT
Kaben e BKIOYEH.
HenpaBunHa HacTpoiika Ha
TeMnepaTypaTta. >>> V3bepeTe
noAxogsllata HacTpoMka Ha
TeMnepaTypaTa.
3axpaHBaHETO € N3KJII0YEHO.
>>> [1pofyKTbT LLie NPOALIIKM
fa pabotn HopManHo

cnep Bb3CTaHOBSBaHe Ha
3axpaHBaHeTo.

PaGoTHUAT Wym Ha XnagunHuKa ce yBenmyasa

no BpeMe Ha ynoTpe6a.

PaboTaTa Ha npoaykTa MoXxe
[la Bapupa B 3aBUCUMOCT

OT NPOMEHUTE Ha CTalHaTa
TeMnepaTypa. ToBa e HopMasHo
W He e HEeM3MNPaBHOCT.

XnagunHuKsT pa60Tu TBbpAe 4eCTo Unun

TBbPAE AbITO.
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HoBunsT NnpoaykT Moxe fa e no-

ronsiM oT NpegulHus. MNo-ronemMute
NpoayKTy we paboTaT no-Agbnro.
TeMnepaTypaTta B NOMELLEHUETO
MOXe [ia e BucoKa. >>> [pofykTsT
obukHoBeHO Lie pabot no-gbaro npu
BMCOKa TEMepaTypa B NMoMeLLEeHNETO.
MpofyKTLT MOXKE [a € BKIOYEeH
HaCcKopO WJIM HOB XpaHUTEeNEeH
MPOAYKT [a € NOCTaBEeH BbTpe >>>

Ha npomyKTbT We My 0THEMe noBeye
BpeMe, 3a [la AOCTUIHe 3afajeHaTa
TeMnepaTypa, KoraTo € Hackopo
BKJTIOYEH WJIN B HETO e MOCTaBeH

HOB XpaHWTesleH NponykT. ToBa e
HOpPMarsHo.

B npoaykTa ckopo Moxe aa ca bunu
MoCTaBeHW rosieMn KosimyecTsa
ropelya xpaHa. >>> He nocrassiTe
ropeLla xpaHa wian HanuTku B
XnagunHuKa.

BpaTuTe ca oTBapsiHM YecTo unm ca
6vnn gbpXKaHW OTBOPEHW LbJIrO0. >>>
[IBUXELLMSAT ce BbTPe ToMb/ Bb3AyX
LLLe MO3BON Ha NpogykTa aa pabotu
no-gbnro. He oTBapsiite TBbpAE YECTO
BpaTUTE.

BpaTaTa Ha dpusepa unu xnagunHvka
MOXe [ia e OTKpexHaTa. >>> YBepeTe
CE Ye BpPaTUTE Ca HaMbJIHO 3aTBOPEHM.
3apaneHaTa TeMnepaTtypa Moxe Aa

e TBbpAe HUcka. >>> 3afanTe no-
BMCOKa TeMMepaTypa 1 n34yakante
npopyKTa Aa LOCTUrHe HacTpoeHaTa
TeMmnepaTypa.

LLlanbaTa Ha BpaTaTa Ha xNaAniHUKa
nnun ¢prepa Moxe Aa e 3aMbpCeHa,
M3HOCEH3, CYyNneHa v Ja He e
nocTaBeHa npaBusiHo. >>> lNouncreTte
WM cMeHeTe Waiibarta. MNospepeHata/
M3HoCeHa wWwarba Ha BpaTaTa e
LoBefe 10 No-NPOLbIIXKNATENHA
paboTa Ha nNpoAyKTa, 3a a ce 3anasu
TekyLlaTa TeMneparypa.

Temnepatyparta BB (hpu3sepa e TBbpae

HMCKa, HO TeMNepaTyparta B XnaaunHuka e
AoCTaTbyHa.

Tebpae HWCKa 3adafeHa
TemnepaTypa BbB Gpn3epHOTO
oToeneHue >>> 3apawnTe no-
BMCOKa TemnepaTypa BbB
bpu3epHOTOT OTAENEHNE U
npoBepeTe OTHOBO.

Temnepatyparta B XnaAunHuka e TBbpae

HMCKa, HO TemnepaTyparta BbLB hpusepa e
AOCTaTbyHa.

Tebphe HUCKa 3afafeHa
TemnepaTypa B XNaguSIHOTO
oTheneHve >>> 3afjaiTe no-
BMCOKa TeMrnepaTypa BbB
bpu3epHOTOT OTAENEHNE U
npoBepeTe OTHOBO.

C'bXpaHﬂBaHVITe B XNaguMnHoTo otaeneHue

XpaHUTeJTHU NPOAYKTU Ca 3aMpa3eHu.

TBbpae HUCKa 3apafeHa
TemnepaTypa B XJ1aAuSIHOTO
oTaeneHue >>> 3aganTe no-
BMCOKa TemnepaTypa BbB
bpr3epHOTOT OTAENEHNE U
npoBepeTe OTHOBO.

Temnepatypara B XJlagunHuKa Unu cpusepa e

TBbPAE BUCOKA.

XnaovnHuk / PBKOBOLCTBO 3a excrioarauys

33/35 BG



OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

e TBbphe BUCOKa 3apajeHa
TemnepaTypa B XJ1afUJIHOTO
oTpenexve >>> 3agafgeHaTa
TeMmnepaTypa B XJ1afUJIHOTO
OTLeneHune Bansie n
Ha TeMnepaTypaTa BbB
bpusepHoOTO OTAENEHNE.
MpoMsHa Ha TemnepaTypaTa
Ha oxnaguTens unu bpusep
OTLeneHne 1 n3yakamnTe,
L0KaTo TemnepaTtypaTta Ha
CBbp3aHWUTe OTAeNIeHNs
LOCTUTHE NOAXOASLLO HUBO.

e BpatnTe ca oTBapsiHM YecTo
nAn ca bunu gbpxaHu
OTBOpEHM Lbiro. >>> He
oTBapsiTe TBbpLE YECTO
BpaTuUTe

d BpaTaTa MOXXe [a € OTKpexHaTa.

>>> HanbnHo 3aTBOpETE
BpaTaTa.

e [lIpopyKTbT MOXe [ia € BKJTHOYEH
HacKopO WM HOB XpaHWUTeNeH
NPOAYKT @ e NocTaBeH BbTpe
>>> ToBa e HopManHo. Ha
NpOoAYyKTa e My OTHEME
noBeye BpeMe 3a fja AOCTUTHE
3ajafeHaTa TeMnepaTypa,
KOraTo e HacKopo BKJIOYeH
WAIN B HETO e MOCTaBeH HOB
XpaHuTeNeH NpoayKT.

e B npopykTa ckopo Moxe fia
ca bunu nocTtaBeHu ronemm
KonvyecTBa ropeLya xpaHa. >>>
He nocTaBsaiTe ropelua xpaHa
WAN HaNWUTKK B XNTaAWIHKKA.

PasknawjaHe unu wym.

e TepeHbT He e paBeH Uu
yCTONYMB. >>> AKO NPOAYyKTbT
ce Tpece KoraTto ce npeMecTsa
6aBHoO, HacTpoKTe KpayeTaTa
3a banaHcupaHe Ha npoaykTa.
YBepeTe ce Ye ocHOBaTa €
[LOCTaTbYHO yCTOMYMBA Aa
N30bPXU NpoadyKTa.

e Bcuukun npegMeTtu, noctaBeHu
BBbPXY XNagnSIHMKaE, MOXe
[a npeam3Buka LWyM. >>>
OTcTpaHeTe BCUYKM NpeaMeTH,
MocTaBeHW BbpXY NpoayKTa.

MpoaykTbT M34aBa WYM Ha Teyalua, U3Tuyala

W NPbCKalla Te4HOCT.

e [IpyHUMnuTE Ha
byHKLMOHMPaHe Ha NpoayKTa
BKJ1tOYBAT TEYHU N ra30BU
noToumn. >>> ToBa € HOpMaJsHo
N He e HeM3MpaBHOCT.

Ot npopykTa ce YyBa 3BYK Ha BATBHP.

e [lpopykTbT M3non3ea
BEHTMNATOp 3a rnpoLeca Ha
oxnaxpaaHe ToBa e HOPMasnHo u
He e HeM3npaBHOCT.

Wma koHpeH3 no BbTPELHNTe CTEHU Ha

npoaykra.

e [opeLloTo nam BnaxHo speme
e yBeNnnyn nefa u KoHAEeH3a.
ToBa e HopManHo n He e
HEeN3MnpaBHOCT.

e Bpaturte ca otBapsHu yecto
nnm ca bunu gbpxKaHu
OTBOpEHU AbAro. >>> He
oTBapsinTe BpaTUTe TBbpAE
4eCTOo; ako e 0TBOPEHa,
3aTBOpeTe BpaTaTa.

e BpaTtarta Moxe fa e oTKpexHaTa.
>>> HanbsiHo 3aTBOpeTe
BpaTaTa.

34/35BG
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OTCTpaHﬂ BaHe Ha Hen3npaBHOCTU

Wma KoHAeH3 BBLPXY eKcTepropa Ha NpoayKTa
UNN Mexay Bpature.

e BpeMeTo Ha okonHaTa cpefa
MOXKe [a e BflaXKHOo, ToBa e
CbBCEM HOPMaJIHO MpW BJIAXHO
BpeMe >>> KOHOEH3bT e ce
pascee, KOraTo BJIaXKHOCTTa Ha
Bb3AyXxa Hamasnee

WHTepnopsT MupuLLe NOLWO.

¢ [lpomyKTbT He ce MoYncTBa
pefoBHO. >>> [ToyncTeTe
BbTPELIHOCTTa PefoBHO,
n3non3Banku reba, Tonna Boga
¥ rasupaHa Boja.

Hakou cbpoBe M 0nakoBbYHM
MaTepuanu Moxe Aa
Npeav3BUKaT MUPU3MMU.

>>> [I3non3BanTe cbaoBe U
oMakoBbYHM MaTepuanu bes
MUpWC.

XpaHaTa e nocTaBeHa B
HenpaBuWieH Cba,. >>>
CbxpaHsiBaviTe xpaHaTa

B 3aTBOPEHW CbA0OBE
MukpoopraHuamMute morat
[la Ce pasnpoCTPaHaT U3BbH
He3aneyaTaHW XpaHUTeNHu
NPOAYKTV U fa NPUYUHAT NoLK
MUPU3MMU.

OTcTpaHeTe BCsikakBum
pa3BafieHn XpaHu Un TakMBa
C U3TEKbJ1 CPOK Ha FOAHOCT OT
npoaykTa.

Bparara He ce 3aTBapsi.

e XpaHuUTeNHUTe NakeTn Moxe
Aa bnokupar BpaTaTa. >>>
[pemecTeTe BCMYKM NPOAYKTH,
bnokupalm Bpatute

e [lpoAyKTbT He e B U3LA/10
M3MpaBeHO MoJIoXeHue
BbpXy noga. >>> HacTtponTe
KpadeTarTa, 3a fa banaHcupate
npoayKkTa.

e TepeHbT He e paBeH Un
yCcTon4mB. >>> YBepeTe ce
4e OCHOBaTa e [0CTaTb4yHO
ycTonyvBa 1 paBHa, 3a fa
U3OBPXKKM NpoayKTa.

OTAeﬂeHVIeTO 3a 3eNleH4yuu e 3aceagHano.

e XpaHWUTeNHUTe NPoAyKTU MOXe
[,a Ca B KOHTAKT C ropHaTa
4acT Ha YeKMeaXeTo. >>>
[NpenogpeneTte XxpaHUTENHUTE
NPOAYKTV B YeKMeLKeTo.

Ako NoBbpxHocTUTe Ha Ypena Ca

lopetum

e [lokaTo ypeabT pabotu, Morat
Aa ce HabnopasaT BUCOKM
TeMnepaTtypu Mexay ABeTe
BpaTW, CTPAHUYHUTE NaHenu
n 3apHaTa peleTka. ToBa
e HOPMasHo 1 He N3MCKBA
cepBu3Ha ycnyralbbaete
BHUMaTesHK, KOraTo JokocsaTe
Te3u 30HMU.

MPEOYNPEXIOEHWE: Ako
npobnembT He 6bae OTCTpaHeH,
crnep KaTo cneagate WHCTPYKLuUTeE B
TO3W pasfen, CBbPXETe Ce C Balus
[OCTaBYMK UIK C OTOPU3MPaH CEepBY3.
He ce onuTBaiTe fa pemoHTUpaTe

ypega.
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Tisztelt vasdrlonk!

Bizunk benne, hogy termékiink, mely egy modern gyarban késziilt, és a legaprolékosabb
mindségiranyitasi eljdrasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatést fog biztositani az On szamara.
Ehhez azt javasoljuk, hogy haszndlat el6tt alaposan olvassa el a teljes haszndlati Utmutatot, és azt

ne dobja ki, mert a jov6ben még sziiksége lehet rd.. Ha a terméket atadja egy masik szemékynek, a
termeékkek egyitt adja at ezt a hasznalati Utmutatét is.

Ez a hasznalati utmutato segit a késziiléket gyors és biztonsagos médon hasznalni.
e Atermék beszerelése és haszndlata el6tt olvassa el a haszndlati Gtmutatot.

e Mindig tartsa be az alkalmazhat6 biztonségi eldirasokat.

e Ahasznalati Gtmutatot tartsa olyan helyen, ahol a jév6ben kénnyen hozza tud férni.

e (lvassa el a tobbi dokumentumot is, melyet a termékhez kapott.

Ne feledje, ez a haszndlati Gtmutaté mds modellekre is érvényes lehet. A hasznalati dtmutato
egyértelmen jeldli a kilonbozé modellek kozotti eltéréseket.

Szimbélumok és észrevételek
Ez a haszndlati Utmutatd a kdvetkez6 szimbdlumokat tartalmazza:

Fontos informéacio vagy
hasznos tippek

Figyelmeztetés élet vagy
tulajdonra veszélyes
kortiiményekre.

Figyelmeztetés dremiités
veszélyére.

A termék csomagolasa
Ujrahasznosithatd anyaghol
késziilt a Nemzeti
kornyezetvédd torvényeknek
megfelelen.

@ >>H
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n Biztonsagi és kornyezetvédelmi utasitasok

Ez a rész bemutatja a sériilés és az
anyagi kar megelézésehez sziikséges
utasitasokat. Amennyiben ezeket az
utasitasokat figyelmen kiviil hagyja,
az a termékre vonatkozo mindennemdi
garanciat érvénytelenit.

Rendeltetésszerii hasznalat

FIGYELMEZTETES:

Tartsa szabadon a készilék
burkolataban vagy a

belsd szerkezetében 1éve
szellbzonyilasokat.

FIGYELMEZTETES:

Ne hasznaljon mechanikus
eszkozoket vagy mas
maodszereket a leolvasztas
felgyorsitasahoz, kizarolag a
gyarto altal ajanlottakat.

FIGYELMEZTETES:
Ne sértse meg a hiitbkozeg
keringési rendszerét!

FIGYELMEZTETES:

Ne hasznaljon elektromos
berendezést a készlilék
élelmiszer tarolasara alkalmas
rekeszeiben, kivéve a gyarto
altal ajanlott tipusokat.

FIGYELMEZTETES:

Ne taroljon a keésziilekben
gyulékony anyagokat, pl.
aeroszolos dobozokat.

> BB b P

A készlilék kizarolag hdztartasokban és
egyéb hasonld helyeken hasznalhato, pl.:
— boltok, irodak és egyeb
munkakornyezetek személyzeti konyhai;
— gazdasagok €és hotelben, motelben
vagy egyeb lakokornyezetben megszallo
vendégek;

— panzio tipusu kornyezetek;
— vendéglatas és hasonld, nem
kereskedelmi alkalmazasok.

1.1. Altalanos tudnivalok
o Ezt a terméket nem haszndlhatjak

gyerekek és olyan, csokkent

fizikai, érzékszervi illetve mentalis
képességl személyek, akik nem
rendelkeznek elegendd tudassal és
tapasztalattal. llyen személyek csak
eqy, a biztonsagukért felelds személy
felligyelete alatt és az § utasitasaval
hasznalhatjak a készliléket. Gyermekek
nem jatszhatnak a késziilékkel.
Meghibasodas esetén dramtalanitsa a
készliléket.

Miutan kihtzta, varjon legalabb 5
percet, miel6tt Ujra bedugna.

Ha a késziilék nincs hasznalatban,
huzza ki a haldzati dugaszat.

Ne érjen a dugohoz nedves kézzel! Ne
a kabelnél fogva huzza ki, mindig fogja
meg a dugot.

A hiit6szekrényt ne csatlakoztassa laza
konnektorba.

Az lizembe helyezés, karbantartas,
tisztitas és javitas idejére huzza ki a
terméket.

Ha a terméket egy ideig nem fogja
hasznalni huzza ki a haldzati dugaszt,
és az (sszes élelmiszert tavolitsa el
beldle.

Ne haszndlja a terméket, ha a termék
hatoldalanak fels6 részén elhelyezkedd
aramkori kartyakat tartalmazo rekesz
(elektromos kartyadoboz fedele) (1)
nyitva van.

H(it6szekrény / Haszndlati Gtmutato



Biztonsagi és kornyezetvédelmi figyelmeztetések

 Ne hasznaljon g6zt vagy g6zzel tisztitd
anyagokat a h(t6szekrény tisztitasara
és a belsd jég olvasztasara. A g6z
eljuthat az darammal ellatott tertiletekre
és rovidzarlatot vagy aramitést
okozhat!

* Ne mossa meg a terméket
permetezéssel vagy viz raéntésével!
Aramiités veszeélye all fenn!

» Meghibdsodas esetén ne haszndlja
a terméket, mert dramitést okozhat.
Miel6tt barmit csinalna, lépjen
kapcsolatba a mindsitett szervizzel.

» Aterméket foldelt konnektorba
dugja be. A foldelést egy keépzett
villanyszerelGnek kell elvégeznie.

» Ha a terméknek LED tipusu vilagitasa
van, a cserét illetéen vagy barmilyen
probléma esetén Iépjen kapcsolatba a
mindsitett szervizzel.

« Ne érjen hozza fagyasztott
élelmiszerhez nedves kézzel!
Hozzatapadhat a kezéhez!

« Ne helyezzen (ivegekben vagy
konzervdobozokban tarolt folyadékot a
fagyasztorekeszbe. Szétrobbanhatnak!

A folyadékokat fiigg6leges helyzetben
helyezze el, miutan jol raszoritotta a
kupakot.

» Ne permetezzen gyulékony
anyagokat a termék kozelében, mert
felgyulladhatnak vagy felrobbanhatnak.

« Ne tartson gyulékony anyagokat vagy
gyulékony gazokat tartalmazd termekeket
(spray-k stb.) a h(itGszekrényben.

» Ne helyezzen folyadékot tartalmazo
tarolokat a termek tetejére. Az arammal
ellatott alkatrészekre kifroccsend viz
aramUtést vagy tlizet okozhat.

» Ne tegye ki a terméket esének, honak,
napstitésnek és szélnek, mert ez
elektromos veszelyt okoz. A terméket
athelyezéskor ne az ajto fogantyujanal
fogva huzza. A fogantyu levalhat.

« Ugyeljen, hogy a kezének vagy testének
semmilyen része ne szoruljon be a
termek belsejében talalhatd barmilyen
mozgo alkatrészbe.

e Ne Iépjen ra és ne doljon rd a
hiitGszekrény ajtajara, a fiokjaira vagy
mas hasonld részeire. Ez a termék
lezuhanasat okozhatja és karositja az
alkatrészeket.

« Ugyeljen ra, hogy a tapkabel ne szoruljon
be.

1.1.1 HC figyelmeztetés

Ha a termék R600a gazzal miikodd
hiitérendszerrel van felszerelve, tigyeljen
ra, hogy ne kdrositsa a hiitérendszert

és annak csovét a termék haszndlata és
mozgatasa kozben. Ez a gaz gyulékony.
Ha a hiitérendszer karosodott, tartsa tavol
a terméket a gyujtéforrasoktol és azonnal
szellbztesse ki a helyiséget.
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Biztonsagi és kornyezetvédelmi figyelmeztetések

A bal oldal belsején taldlhato
cimke jelzi a termekben

G] hasznalt gaz tipusat.

1.1.2 Vizadagoldval felszerelt

modellek esetén

o A hideg viz bedmlényilasanak nyomasa
legfeljebb 620 kPa (90 psi) lehet. Ha
a viznyomas tullépi az 550 kPa (80
psi) értéket, a f0 vizellato rendszeren
hasznaljon nyomashatarold szelepet.
Ha nem tudja, hogyan kell megmeérmni
a viznyomast, kérjen segitséget egy
vizvezeték-szereld szakembertdl.

» Hafenndll a viziités jelenség veszélye
az On rendszerében, mindig hasznaljon
viziités-megel6z0 berendezest
a rendszerben. Kérjen tanacsot
vizvezeték-szereld szakemberektol, ha
nem biztos benne, hogy fenndll-e a
vizlités jelensége az On rendszerében.

o Aforrd vizet ne kosse be. Tegyen
ovintézkedéseket a tomldk fagyasanak
veszelye ellen. A vizhomeérséklet tzemi
tartomanya minimum 0,6 °C (33 °F) és
maximum 38 °C (100 °F).

o (sak ivovizet hasznaljon.

1.2. Rendeltetésszerii hasznalat

A terméket otthoni haszndlatra
tervezték. Nem valo kereskedelmi
hasznalatra.

o Aterméket csak étel s ital taroldsara
lehet hasznalni.

o A h(t6szekrényben ne tartson érzékeny
termékeket, amelyek ellendrzott
hémérsékletet igényelnek (oltdanyagok,
hGérzékeny gydgyszer, orvosi eszkdzok
stb.).

o A gyartd nem vallal semmilyen
felel6sséget a helytelen hasznalat miatt
okozott karokert.

o FEredeti potalkatrészeket a termék
megvasarlasat kovetéen 10 évig
biztositanak.

1.3. Gyermekbiztonsag

A csomagoloanyagokat tartsa tavol a
gyermekektdl.

» Ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a termékkel.

 Ha termék ajtajahoz zér tartozik, a
kulcsot tartsa tavol a gyermekektdl.

1.4. A WEEE iranyelvnek valo
megfelelés és a hulladék
termék megsemmisitése
A termék megfelel az unios WEEE

iranyelv (2012/19/EU) kdvetelményeinek.
A terméken megtaldlhato az elektromos
és elektronikus hulladékok besoroldsdra
vonatkozo szimbdlum (WEEE).

Ez a készlilék kivalo mindségl

Ujra felnasznalhato és

Ujrahasznosithato

alkatrészekbdl és anyagokbdl

készillt. A hulladék terméket
B -k élettartaménak végén ne

a szokdsos haztartasi vagy
egyeb hulladékkal egyiitt selejtezze le.
Vigye el egy, az elektromos €s elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara
szakosodott begydijtéhelyre. A
begylijtéhelyek kapcsan tajekozodjon a
helyi hatosagoknal.

1.5. Az RoHS iranyelvnek

valé megfelelés

» Atermék megfelel az unios
WEEE irdnyelv (2011/65/EU)
kdvetelményeinek. A termék nem
tartalmaz az irdnyelvben meghatarozott
karos vagy tiltott anyagokat.

H(it6szekrény / Haszndlati Gtmutato

5/31 HU



Biztonsagi és kornyezetvédelmi figyelmeztetések

1.6. Csomagolasra

vonatkozé informécio

A termék csomagoloanyagai, a
nemzeti krnyezetvédelmi eldirasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithatd
anyagokbol késztiltek. A
csomagoloanyagokat ne a haztartasi
vagy egyeb hulladékokkal egyitt dobja
ki. Vigye el Oket a helyi hatdsagok altal e
celra kijeldlt csomagoldanyag-begy(ijté
pontokra.
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E Hiitdszekrény

COoNoaARLONS

Gyorsfagyasztd rekesz

H(it6szekrény ajtdpolc 10.
Vizadagol¢ toltGtartaly 1.
Tojastartd 12.
Vizadagolo tdrold 13.

Uvegtarto polc 14,

Csliszo tarolodoboz 15.
Allithatd labak 16.
Mélyhiité rekesz 17.

Jégkockatarto & Ice bank
Z0ldségtarto

Nullfokos téarolorekesz

Belsd vildgitds

H(it6szekrény Gvegpolc
H6mérsékletszabalyzé gomb
H(itGszekrény
Fagyasztdszekrény

abrézoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg, az On altal megvasérolt

G_] *Opcionalis: A hasznalati utmutatdban taldlhato képek szemléltetd jellegliek, nem a valddi terméket
termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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H Uzembe helyezés

3.1. A megfeleld elhelyezés

A termék izembe helyezéséhez lépjen
kapcsolatba a hivatalos szervizzel. A termék
iizembe helyezésének befejezéséhez olvassa el a
haszndlati utasitast és gy6z6djon meg rola, hogy
az elektromos és a vizcsatlakozasok megfelelnek
a kovetelményeknek. Ellenkez6 esetben hivjon egy
villanyszerel6t és eqgy vizszerel6t a csatlakozasok
biztositasa érdekében.

FIGYELEM: A gyarto nem vallal
felel6sséget az illetéktelen személyek dltal
végzett munkdbol szarmazo karokért.

FIGYELEM: Beszerelés kizben ne dugja
be a h(it6t a konnektorba. Ellenkez6
esetben sulyos vagy haldlos sértilést
szenvedhet.

FIGYELEM: Amennyiben a hiit6szekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem elég
széles, a hiiték ajtajainak eltdvolitdsahoz

> DD

hivja ki a hivatalos szervizt.

e A razkodasok elkeriilése  érdekében a
hiit6szekrényt egy egyenletes padion helyezze el.

o A h(it6t legalabb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastdl (pl. kandallo, siitd, f6z6lap)
és legaldbb 5 cm-re az elektromos stit6ktdl.

e Tartsa tavol a hiit6szekrényt a kdzvetlen
napstitéstdl és a nedves helyektdl.

o A hatékony miikddés érdekében a hlit6szekrényt
eqgy jol szell6z6 helyen kell elhelyezni.

e Amennyiben a h(it6szekrényt egy fali
bemélyedésbe helyezi be, a kész(ilgk korlil
minden iranybol legaldbb 5 cm helyet kell
hagyni.

o Ne tartsa a h(itdszekrényt -5°C-ndl alacsonyabb
hémérsékleten.

3.2. A miianyag ékek rigzitése

A mellékelt mijanyag ékek segitenek megtartani a
szilkséges tavolsagot a hitd és a fal kdzott, és igy
a levegd szabadon tud dramolni.

1. Az ékek rdgzitéséhez csavarozza ki a jelenlegieket,
és haszndlja azokat a csavarokat, amelyek az ékeket
tartalmazd zacskdban vannak.

2. Rogzitse a 2 mlianyag éket a ventildtor fedelére a az
abran lathatd modon.

3.3. Alabak beallitasa

Ha a hitészekrény nincs egy kiegyensulyozott
helyzetben, dllitsa be az ellilsg allithatd labakat
jobbra vagy balra forgatva.

' @
- JF )
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Uzembe helyezés

3.4. Elektromos dsszekottetés

FIGYELEM: Ne haszndljon hosszabbitot
vagy elosztot.

kérjuk, hagyjon legaldbb 4 cm helyet
kozottik.

FIGYELEM: A sériilt tdpkdbel csergjét
bizza a hivatalos szervizre.

két hiit6t kivan egymas mellett elhelyezni,

e Avallalatunk nem vallal semmiféle
felel6sséget azokeért a karokért, melyek a
h(it6szekrény nem a nemzeti elGirasoknak
megfeleld foldeléssel vagy elektromos
Osszekottetéssel vald haszndlatabol
erednek.

e Ugyelien ra, hogy a tapkabel kdnnyen
hozzéférhet6 legyen a hiité elhelyezése
utan.

e (Csatlakoztassa a hiitészekrényt egy
foldelt 220-240 Voltos, 50 Hz-es dramu
halozathoz. A dugdnak rendelkeznie kell
egy 10-16A-0s biztositékkal.

e Ne haszndljon elosztot hosszabbitval vagy
hosszabbitd nélkiil a fali konnektor és a
hiitészekrény kozott.

Forrd fellilet figyelmeztetés!

A termék oldalso falaiba
h(itécsoveket vezettek, a
hiitérendszer teljesitményének
javitasa érdekében. Ezeken

a teriileteken magas hdfoku
hit6folyadék aramolhat, az oldalso
falak magas hémérsékletét okozva.
Ez természetes és nem igényel
javitast. Ovatosan érintse ezeket a
fellileteket.

H(it6szekrény / Haszndlati Gtmutato
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Uzembe helyezés

3.5. Az ajtonyitas megforditasa
A Iépéseket szamsorrendben végezze el.

/3/5
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Uzembe helyezés

3.6. Az ajtonyitas megforditasa
A lépéseket szamsorrendben végezze el.

@l @)
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n Elokészités

4.1. Teenddk az energiatakareé-

kossag érdekében
A termék csatlakoztatdsa elektromos
energiatakarékos rendszerekhez karos és

/‘\ karosithatja a terméket.

¢ Ne hagyja sokaig nyitva a hiitG ajtajat. Ne
tegyen meleg ételt vagy italt a hiit6be.

e (Csak annyi ételt/italt tegyen a hiit6be, hogy az
ne akaddlyozza a bels6 levegd cirkulacict.

e A hiit6gép hiitbszekrény részében a maximalis
mennyiség(i étel tarolasa érdekében vegye
ki a felsg fiokot és helyezze az livegtartora.

Az energiafogyasztast ugy hatdroztak meg,
hogy eltavolitotték a fagyasztd felsd polcat,

a jégkockatartot és a felsd polcot, hogy

a terméket maximdlisan meg lehessen
pakolni. Tarolds soran az also polc hasznalata
kifejezetten ajanlott. A legoptiméalisabb
energiafogyasztas érdekében kapcsolja be az
energiatakarékos funkcict.

* Ne akadalyozza a levegGaramlast azaltal, hogy
élelmiszert helyez a h(itéventildtor elé. Etel
behelyezésekor hagyjon legalabb 3 cm szabad
helyet a véddventilator kabele el6tt.

o Atermék tulajdonsagaitol fliggben a
fagyasztott élelmiszer hiit6szekrényben torténd
felolvasztdsa energiat takarit meg, és megdrzi
az étel min@ségét.

e Az energiatakarékossag és az ételek
minGségének megdrzése érdekében
az ételeket a hiitGszekrény fiokjaiban
kell tarolni. Az ételcsomagok ne
grintkezzenek a hiitészekrényben
elhelyezett hdmérsékletérzékelGvel. Ha
érintkeznek az érzékeldvel, akkor a késziilék
energiafogyasztasa névekedhet.

e Gy6z6djon meg rola, hogy az ételek nincsenek
érintkezéshen a fagyasztd alabb bemutatott
hémérsékletérzékelGjével.

e Mivel a pards, meleg levegd nem jut
kozvetlen(il a bels6 térbe, amikor az ajtok
nincsenek nyitva, a berendezés lehetdség
szerint minden korilmények kdzott a lehetd
legoptimalisabb m(ikddés mellett biztositja az
ételek védelmét. Megfeleld esetben tehat a
gép funkcidi és alkatrészei (pl. kompresszor,
ventilator, kiolvasztd funkcid, vilagitas,
kijelzd, stb.) a lehetd legkisebb energia

Q

4.2. Az els6 hasznalat

A h(it6szekrény hasznalata el6tt gy6z6djon

meg rola, hogy elvégezte a “Biztonsagi s

kornyezetvédelmi utasitasok” és az “Uzembe

helyezés” bekezdés alatt felsorolt 6sszes

el6készileti miiveletet.

e Mikddtesse a terméket étel nélkiil 6
ordig és ne nyissa ki az ajtot, kivéve ha ez
elengedhetetlentl fontos.

hangjelzés jelzi. A hlit6rendszerben lév§
folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhat6, ha a kompresszor nem tizemel és
ez normalis jelenség.

G] A kompresszor bekapcsolasat egy

Lehetséges, hogy a h(itd eliilsd éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség. Ezek
a részek azért melegednek fel, hogy igy
elejét vegyék a paralecsapodasnak.

Néhany modell esetén a kijelz6 az ajto
bezarasa utan 5 perccel automatikusan
kikapcsol. Ismét bekapcsol, ha kinyitjia az
ajtot vagy lenyom egy gombot.

] &

felhaszndlasaval miikddnek.
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H A termék hasznalata

5.1. Homérsékletszabalyz6 gomb
A hiit6szekrény belsd hémérséklete a kovetkezd okok
miatt valtozik:

o Fvszaknak megfelel§ hémeérsékletek,

e Az ajto gyakori, vagy hosszabb ideig torténd
kinyitasa,

e Forrd, le nem h(itétt élelmiszer behelyezése a
hit6szekrénybe,

e Ahiit6szekrény elhelyezése a konyhdban (pl.
kézvetlen napsiités éri a késziiléket).

e Ezen okok miatt a termosztat haszndlatdval
esetleg be kell allitania a belsd hdmérsékletet.

A termosztat kortili szamok a hiitési fokokat jelentik
“°C"-han.

Ha a kornyezeti hémeérséklet 20°C, akkor dllitsa a
termosztdatot 4°C-ra. Eltérd esetben ezt az értéket
egyénre lehet szabni.

5.2. Gyorsfagyasztas

Ha nagy mennyiségi friss ételt szeretne
lefagyasztani, akkor &llitsa a hémérsékletszabalyzo
gombot a (&) dlldsra még az étel behelyezése
eldtt.

A fagyasztasi kapacitasnak megfelel6 maximalis
mennyiség(i étel fagyasztdsahoz tanacsos a
gombot ebben a helyzetben tartani 24 6ran
keresztll. Kilondsen figyelien arra, hogy ne keverje
0ssze a fagyasztott és friss ételeket.

Ne feledje visszadllitani a h6mérsékletszabalyzd
gombot az el6z6 dllasba.

(i)

*Opcionalis: A hasznalati (itmutatéban talalhatd képek szemlgltetd jellegiiek, nem a valodi terméket
abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem taldlhatok meg, az On altal megvasarolt
termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.

H(it6szekrény / Haszndlati Gtmutato
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A termék hasznalata

5.3. Vakacio funkcio

Ha a h(it6szekrény ajtaja nem (T) kerdl
kinyitésra legalabb 12 6ran keresztill azutén,
hogy a h6mérsékletszabdlyzd gombot a
maximalisra allitotta, akkor a vakacio funkcid
automatikusan bekapcsol.

A funkcid torléséhez modositani kell a gomb
beallitasait.

Bekapcsolt vakacio funkcid esetén nem
tandcsos ételt tarolni a hitérekeszben.

e Abedllitas elvégzése utan a
hémérsékletszabdlyozé gombot benyomva el
lehet rejteni.

14/31 HU
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A termék hasznalata

5.4. Kijelzd panel

Ennek a kijelzd panelnek a segitségével bedllithatja a h6mérsékletet és vezérelheti a termék egyéb
funkcioit anélkil, hogy ehhez ki kellene nyitnia a h(it6t. A funkcio k beallitasahoz egyszertien csak

érintse meg a kivant gombot.

1. Aramsziinet/Magas homérséklet/Hibara
figyelmezteto kijelzd

Aramsziinet/Magas hémérséklet/Hibdra
figyelmeztetd kijelz6

Ez a kijelz () dramsziinet, magas hémérséklet
okozta rendellenesség és hibdra vald
figyelmeztetés esetén kigyullad. Hosszabb ideig
tartd aramkimaradas esetén a fagyasztorekesz
altal elért legmagasabb hémérséklet villog a
digitdlis kijelz6n. A fagyasztorekeszben I6vé étel
ellendrzése utan (ﬁ) nyomja meg a vészjelzés ki
gombot a figyelmeztetés torléséhez.

2. Energiatakarékos funkcio (kijelzo ki van
kapcsolva):

Ha a hitészekrény ajtajai huzamosabb ideig

zarva maradnak, akkor az energiatakarékos
funkcid automatikusan bekapcsol és az
energiatakarékossag szimbdlum vildgit. (Z2)
Amikor az energiatakarékos funkcid

be van kapcsolva, akkor a kijelz6n az
energiatakarékossagszimbolumon kivill az 6sszes
tobbi szimbolum kikapcsol. Ha az energiatakarékos
funkcid be van kapcsolva és megnyom egy gombot
vagy kinyitja az ajtot, akkor az energiatakarékos
funkcid torlésre kerll és a kijelzén 1év
szimbolumok visszadllnak a normalis dllapotba.

Az energiatakarékos funkcid a gyarbdl vald
kiszallitds soran bekapcsol és nem lehet tordlni.

(i

*Opcionalis: A haszndlati (itmutatdban taldlhato képek szemléltetd jellegliek, nem a valddi terméket
abrazoljak. Amennyiben olyan részeket taldl, melyek nem taldlhatok meg, az On altal megvasarolt
termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.

H(itGszekrény / Haszndlati dtmutato

15/31 HU



A termék hasznalata

3. Gyorsfagyasztas funkcio

A gomb két funkcioval rendelkezik. A
gyorsfagyasztas funkcid ki- és bekapcsolasahoz
nyomja meg révid ideig. A gyorsfagyasztas kijelzé
kikapcsol és a h(itdszekrény visszaallitia a normalis
bedllitdsokat. (.ﬁ)

Akkor hasznélja a gyorshiités funkcict,
ha a hiit6rekeszbe helyezett ételt
gyorsan szeretné lefagyasztani. Ha
nagy mennyiség(i friss ételt kivan
fagyasztani, akkor aktivalja ezt a
funkciot, miel6tt beramolna az ételeket
a fagyasztérekeszbe.

Ha nem térli, akkor a gyorshiit6 funkcié
8 Ora eltelte utan automatikusan
kikapcsol, vagy amikor a hiitérekesz
eléri a kivant hémérsékletet.

Ha a gyorsfagyasztas gombot egy mas
utan tobbszor és gyorsan megnyomija,
bekapcsol az elektronikus aramkori
védelem, és a kompresszor nem fog
automatikusan elindulni.

Ez a funkcid nem keril visszadllitdsra
aramkimaradas esetén.

CINCINCINNC

4. Hiitérekesz homérséklet beallito gomb
Nyomja meg ezt a gombot a h(it6rekesz
hémérsékletének 8, 7,6, 5,4,3, 2, 8...-ra

vald dllitdsahoz. Nyomja meg ezt a gombot a
hit6rekesz hémérsékletének a kivant értékre vald
dllitasahoz. ()

5.Vacation Function

Ha a Szabad§ funkciot aktivaini szeretné, nyomja
meg a (¥y) gombot 3 masodpercig, amivel aktivdlja
a Sziinidd funkcid kijelzGt. Ha a sz(inidd funkcio (*f

) aktivalva van, a hiitérekesz hémérséklet kijelzon
megjelenik a “- -” jelzés és a hiitdszekrényben nem
torténik aktiv hiités. Nem alkalmas étel tarolésdra

a hiit6térben, ha ez a funkciod be van kapcsolva. A
t0bbi rekesz a beallitott hémérsékletnek megfeleléen
tovabbra is hiitésre kertil. A funkcio torléséhez nyomja
meg még egyszer a Vakdcid funkcié gombot.

6. Vészjelzés ki figyelmeztetés:
Aramsziinet/Magas hémérséklet vészjelzés esetén,
miutan ellendrizte az ételt a mélyh(itd rekeszben, a
figyelmeztetés torléséhez nyomja meg a vészjelzés
ki gombot (£5).

7. Billentyiizar

Nyomja le a Billenty(izar gombot ( 83"

eqgyidejlileg 3 masodpercig. Billentylizar
szimbolum (@) vildgit és a billenty(izar mdd be

van kapcsolva. Ha a Billenty(izar méd be van
kapcsolva, akkor a gombok nem miikaddnek.
Nyomija le a Billenty(izar gombot egyidejiileg 3
masodpercig. A Billenty(izar szimbdlum kikapcsol
és kilép a billenty(izar madbal.

Nyomja meg a billenty(izar gombot, ha meg

akarja akaddlyozni a h(it6szekrény hémérséklet
bedllitdsdnak modositasat @3).

8. Eco fuzzy

Az Eco fuzzy funkcié bekapcsoldsahoz nyomja meg
és tartsa lenyomva 1 masodpercig az Eco fuzzy
gombot. A fagyasztd a lehetd legtakarékosabb
tizemmaddban fog elindulni legaldbb 6 éraval
késohb, és az gazdasagos hasznalat visszajelzbje
bekapcsol, amig a funkcio aktiv (ﬁe). Az Eco fuzzy
funkcid kikapcsoldasahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva 3 masodpercig az Eco fuzzy gombot.

Ez a kijelz0 6 Ora eltelte utan vilagit, amikor az Eco
fuzzy funkcio be van kapcsolva.

9. Mélyhiitd rekesz homérséklet beallito gomb
Nyomja meg ezt a gombot a mélyh(itd rekesz
hémérsékletének -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -
18...-ra vald allitasahoz. Nyomja meg ezt a gombot
a mélyh-23(it6 rekesz hémérsékletének a kivant
értékre valo litasahoz.fly

10. Icematic off kijelzd

Azt jelzi, hogy az icematic be vagy ki van
kapcsolva. (%8 Ha vildgit, akkor az icematic

nem miikodik. Az icematic bekapcsoldsahoz
nyomja meg és tartsa lenyomva a BE-KI gombot 3
masodpercig.

16/31 HU
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A termék hasznalata

A viztartalybdl nem folyik viz, ha ez a
[i] funkcid ki van vdlasztva. Ugyanakkor a
kordbban készitett jeget ki lehet venni
az icematic-bdl.
11. Gyorsfagyasztas funkciégomb/Icematic
be/ki gomb
Nyomja meg ezt a gombot a gyorsfagyasztas
funkcid be- vagy kikapcsolasahoz. Ha aktivlja a
funkcidt, akkor a mélyh(itd rekesz a bedllitottnal
alacsonyabb hémérsekletre h(il le. (‘B)
Az Icematic be- és kikapcsolasahoz nyomja meg
és tartsa lenyomva 3 masodpercig.
Haszndlja a gyorshiités funkciot, ha
a mélyhiitd rekeszbe helyezett ételt
gyorsan szeretné lefagyasztani. Ha
nagy mennyiség(i friss ételt kivan

fagyasztani, akkor aktivélja ezt a

funkcidt, miel6tt beramolnd az ételeket
a mélyhlité rekeszbe.

Ha nem torli, akkor a Gyorsfagyaszto
funkcid 8 ora eltelte utan
automatikusan kikapcsol, vagy amikor
a mélyhiitd rekesz eléri a kivant
hémérsékletet.

m Ez a funkcid nem kertil visszadllitasra
aramkimaradas esetén.
12. Gazdasagos hasznalat kijelzd
Azt jelzi, hogy a hiit6 energiatakarékos tizemmaddban
van. (eco)Ez a jelzd akkor lathato, ha a mélyh(its
rekesz hémérséklete -18 fokra van dllitva vagy az
Eco-Extra funkcid miatt energiahatékony hiités van
miikddésben.
A gazdasagos lizemmod kijelz0 ki
[i] van kapcsolva, ha a gyorsh(ités vagy
a gyorsfagyasztas funkcid ki van
valasztva.

H(it6szekrény / Haszndlati Gtmutato
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A termék hasznalata

2.5. Jegvodor

*valaszthato

e \Vegye ki a jégvodrét a mélyhiitd
rekeszbdl.

o Toltse meg a jégvdrot vizzel.

* Helyezze be a jégvodrot a mélyh(itd
rekeszbe.

e Ajégkb. 2 6ra alatt lesz kész. Vegye ki a
jégvodrot a meélyhditd rekeszbdl és kissé
dontse a talalo folé. A jég konnyen a
tdlaléba hullik.

5.6. Tojastarto

A tojastartd barmelyik ajtdra vagy polcra
helyezhet6. Ha a polcra helyezi, akkor az alsdbb
polcokat valassza, mert ezek hidegebbek.

Ne tegye a tojastartét a mélyh(itd
rekeszbe.

5.7. Ventilator

A ventilator a hiitészekrényben a hideg levegét
keringeti egyenletesen. A ventildtor tizemi ideje
a termék tulajdonségaitol fiigg6en véltozhat.
Néhany termék esetén a ventildtor csak
kompresszorral miikodik, masok esetében a
vezérldrendszer allapitja meg az lizemi idét a
hiités szilkségességétdl fliggben.

L

5.8. Zoldségtarto

*valaszthatd

A termék zoldségtartoja frissen tartja a zoldségeket
a nedvesség megdrzésével. Ezért a hideg leveg
keringtetése a zoldségtartoban fokozott.

5.9. Nullfokos tarolorekesz
*valaszthatd

Hasznédlja ezt a rekeszt az élelmiszerek vagy
husok alacsony hémérsékleten vald taroldsara,
melyek azonnali fogyasztasra kertinek.

A nullfokos rekesz a leghidegebb olyan rekesz,
melyben tejtermékek, hus, hal és csirke
tarolhato idedlis feltételek mellett. Zoldséget/
gyumdlcsot ne rakjon ebbe a rekeszbe!

5.10. Mozgo ajtorekesz

*valaszthatd

A mozgd ajtérekesz 3 kiilénbdzé pozicioban
rogzithetd.

A rekesz mozgatasa érdekében nyomja meg

az oldalsd gombokat. A rekeszt ekkor el lehet
tavolitani. Tegye feljebb vagy lejjebb a rekeszt.
Amikor a rekesz eléri a kivany magassagot,
akkor engedije fel a gombokat. A rekesz ismét
rogzll abban a helyzetben, melyben felengedte a
gombokat.

| ]
| [ JJ
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A termék hasznalata

5.11.Cslisz6 tarolodoboz
*valaszthatd

Ez a kiegészit6 noveli az ajtorekesz hasznalati
térfogatat.

Mivel oldalra is mozog, ezért kdnnyen térolhat
benne hosszu (ivegeket vagy dobozokat,
melyeket az also (ivegtartora helyez.

5.12.HerbBox/HerbFresh

Vegye ki a filmes taroloedényt a HerbBox/
HerbFresh+ -bél

Vegye ki a filmet a zacskdbdl és tegye be a filmes
taroldedénybe, ahogy a képen lathato.

Zarja vissza a taroldedényt és helyezze vissza a
HerbBox/HerbFresh+ -ba

A HerbBox/HerbFresh+ részleg specialisan
alkalmas kiilonféle fliszerek tarolasdra, és
kit(ind allapotban tartasara. A nem becsomagolt
fliszernévényeit (petrezselyem, kapor stb.)
vizszintesen tarolhatja és sokkal tovdbb
megtarthatja frissességiiket.

A filmet hat havonta cserélni kell.

H(itGszekrény / Haszndlati dtmutato
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5.13.Ellenérzott paratartalmu
zoldsegtarto

*valaszthatd

A paratartalom ellen6rzés funkcidval a
z0ldségek és gylimolcsok nedvességtartalma
ellendrizhett és igy az ételek sokdig frissek
maradnak.

A nedvességtartalom vesztésnek kitett
zOldlevelli zoldségeket, pl. salatat, spendtot,
sth. ne fligg6legesen, hanem vizszintesen
taroljon a zOldségtartoban.

A z0ldségek berdmolasakor a nehéz és
kemény z0ldségeket alulra, a konny(i és puha
z0ldségeket pedig fellilre helyezze a zOldséget
adott sulyat figyelembe véve.

A zOldségtartoban ne tarolja a zoldségeket
mlianyag zacskdban. Ha miianyag zacskdkban
hagyja a z0ldségeket, akkor hamar elrohadnak.
Amennyiben keriilni kell a z6ldségek egymassal
vald érintkezését, akkor hasznaljon papirt, mely
higiéniai szempontbol megfeleld porozitassal
rendelkezik.

A tobbi z6ldséggel és gyiimolccsel egyitt

ne helyezzen a zbldségtartéba olyan
gyiimolcsot, mely sok etiléngazt termel, pl.
kérte, sargabarack, 6szibarack és alma.

A gyiimélcsok altal kibocsdtott etiléngaz
felgyorsitja a tobbi zoldség és gylimdlcs érési
folyamatat és ezért hamarabb elrohadnak.

5.14. Automatikus jégkockakeészitd
*valaszthatd

Az automatikus jégkockakészitd segitségével
kdnnyen készithet jeget a hiitdszekrényben.
Annak érdekében, hogy a jégkészitd jeget
készitsen, vegye ki a viztartdlyt a h(it6rekeszbdl,
toltse fel vizzel és helyezze vissza.

Az elsd jég kb. 2 ora eltelte utan lesz kész.

A teli viztartaly behelyezése utan kb. 60-70
jégkocka készithetd. Ha a tartalyban 1év6 viz
2-3 hétnél régebbi, akkor cserélje ki.

m Automatikus jégkockakészitGvel

rendelkez6 hiitdszekrény esetén a jég
kiontésekor zajt hallhat. Ez normélis
jelenség.
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A termék hasznalata

5.15.Icematic és jégdoboz
*valaszthato

Az Icematic hasznalata

Toltse fel az Icematic-ot vizzel és tegye vissza

a helyére. A jég kb. 2 dra alatt lesz kész. A

jég kivételéhez ne vegye ki az Icematic-ot a
helyérdl.

Forditsa el a jégtartalyon Iévé gombokat 90
fokkal az dramutat jarasaval megegyez6
iranyba.

A tartdlyban 1év6 jégkockak beleesnek az
alatta 16v6 jégkockatarold rekeszbe. Kiveheti
a jégkockatarold rekeszt és felszolgalhatja a
jégkockakat.

A jégkockakat a jégkockatdrold rekeszben is
hagyhatja.

Jégkockatarolo rekesz
A jégkockatarold rekesz csak jégkockak
taroldséra alkalmas. Ne 6ntson bele vizet.

Eltérd esetben eltorik.

5.16.A vizadagol6 hasznalata
* valaszthato

Az teljesen szokvanyos, hogy a
G_] vizadagoldbol kifolyo néhany elsd

pohdr viz dltalaban meleg.

Ha a vizadagolot hosszabb ideig
m nem hasznaltak, hogy tiszta vizet

kapjon, a néhany elsd poharnyi

vizet dntse ki.

1.Nyomja a poharat a vizadagolé adagolo karjahoz.
Ha puha m(ianyag poharat haszndl, egyszeriibb
lesz, ha az adagolo kart a kezével nyomja meg.
2.Ha a pohdr megtelik a kivant szintig, engedie el az
adagolo kart.

Figyeljen arra, hogy az adagoldbol

G_] annyi viz folyik ki, amilyen mélyre
benyomja az adagolé kart. Ha a viz
szintje a csészéjében / poharaban
megemelkedik, Gvatosan
csokkentse a nyomast az adagold
karra, hogy megakadalyozza a
tulfolyast. Ha az adagold kart
Ovatosan megnyomja, a viz
csepegni fog, ez teliesen normalis,
nem hiba.

7 )
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A termék hasznalata

5.17.A viztartaly feltoltése

A viztartdly az ajtd belsejében taldlhato.
1. Nyissa ki a tartaly tetejét.

2. Toltse fel a tartalyt friss ivovizzel.

3. Zarja vissza a fedelet.

A tartélyba vizen kiviil ne

m t6ltsdn egyéb folyadékot, pl.
gyimolcslét, szénsavas italokat
vagy szeszes italokat, mert
ezek nem alkalmasak erre. A
vizadagolo helyrehozhatatlanul
karosul, ha ilyen folyadékokat
haszndl. A garancia erre nem
érvényes. Az ezekben az italokban/
folyadékokban Iévd vegyi anyagok
és adalékok kdrosithatjak a
viztartalyt.

m Csak tiszta ivdvizet hasznaljon.

A viztartaly kapacitasa 3 liter, ne
toltse tal.

W
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A termék hasznalata

9.18. A viztartaly tisztitasa

1. Vegye ki az ajtorekeszben 16vQ viztartalyt.

2.Vegye le az ajtdrekeszt mindkét oldalanal fogva.

3. Markolja meg a viztartalyt mindkét oldalon és
45°C-0s szghen vegye ki.

4. Vegye le a viztartaly fedelét és tisztitsa meg a
tartalyt.

A viztartaly alkatrészeit és a vizadagolGt
ne mossa mosogatdgépben.
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A termék hasznalata

5.19. Csepegtetdtalca

A vizadagold hasznalata soran kicsepegd viz a
cseppgy(ijtd talcaba kertl. Vegye le a miianyag
szlirGt az &brén lathatd madon.

Egy tiszta és szdraz ruhdval tavolitsa el a
felhalmozodott vizet.
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A termék hasznalata

5.20.Friss étel lefagyasztasa

e Aélelmiszert a lehet6 leggyorsabban kell
lefagyasztani miutan a h(it6be helyezte, hogy
megtartsa j0 min6ségét. Ezért haszndlja a
gyorsfagyasztot.

o Afriss ételek fagyasztdsa noveli a taroldsi id6t
a fagyasztdrekeszben.

o Az élelmiszert I6gmentesen zdrd csomagolasha
kell helyezni.

e (GydzGdjon meg rdla, hogy az élelmiszer be
van csomagolva, miel6tt a fagyasztorekeszbe
helyezné azt. A hagyomanyos
csomagoldanyagok helyett haszndljon
fagyasztasra alkalmas csomagoldanyagokban,
mianyag tasakokban vagy hasonld
csomagoldanyagokban tarolja.

e Fagyasztds el6tt jelolie meg minden csomagon
a ddtumot. Ez lehet6vé teszi minden csomag
frissességének a megallapitasat, amikor
kinyitja a fagyasztorekeszt. EIfsz0r a régebbi
ételeket haszndlja fel.

o A lefagyasztott élelmiszert felengedésik utan
azonnal haszndlja fel, és soha ne fagyassza
djra.

¢ Ne fagyasszon le egyszerre tul nagy
mennyiség(i élelmiszert.

5.21.Tippek a fagyasztott

ételek tarolasahoz

A rekeszt legalabb -18°C-ra kell &llitani.

1. Az ételt a lehet leggyorsabban helyezze a
fagyasztdba, hogy ne engedjen fel.

2. Fagyasztas el6tt ellendrizze a lejarati datumot,
hogy biztos legyen benne, hogy a termék nem
jart le.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy a csomagolds nem
Sér(ilt.

5.22.Tudnivalok a mélyfagyasztasrol
Az IEC 62552 szabvany megkdveteli (bizonyos
mérési koriilmények szerint), hogy ahité

legalabb 4,5 kg élelmiszert 32 °C-o0s kornyezeti
hémérsékleten -18°C-ra vagy kevesebbre hiiti 24
Oran beliil a hiitd teljes, 100 literes térfogataval.
Elelmiszert csak -18°C-on vagy alacsonyabb
hémérsékleten lehet hosszu ideig eltarolni. Az
glelmiszer frissességét tobb honapig megtarthatja
(-18°C-on vagy alacsonyabb hémérsékleten
mélyfagyasztashan).

A fagyasztandd élelmiszer ne ker(iljén kapcsolatba
kordbban lefagyasztott dolgokkal, hogy
megakaddlyozza azok részleges kiolvaddsat.

Fagyaszto- | yisrekesz .
rekesz beallitisa Leiras

bedllitasa
-18°C 4°C Ez az alapértelmezett, javasolt bedllitas.
-20, -22 vagy 4°C Ez a javasolt bedllitds 30°C-ot meghaladd kérnyezeti hémeérséklet
-24°C esetén.
Gyorsfag- 4°C Haszndlja ezt az ételek gyors lefagyasztasahoz. A hiitGszekrény
yasztas visszaall az el6z6 bedllitasra, amikor a folyamat befejez6dott.
-18°C vagy Hqszngilja ezta beéllité'st,lhapgy gondolja, hogyla hl’jtért'akelzszl nem
alacsonyabb 2°C eleg hideg a kornyezeti hdmerséklet vagy az ajto gyakori kinyitasa

miatt. Hiit6szekrény / Haszndlati utasitas
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A termék hasznalata

A zoldségeket forralja fel és szlirje le a vizet a
fagyasztasi id6 meghosszabbitasa érdekében.

Az élelmiszert a sz(irés utan Iégmentesen zard
csomagolasba kell helyezni és a fagyasztoba tenni.
Bandnt, paradicsomot, salatat, zellert, f6tt tojast,
burgonydt és hasonlo élelmiszereket ne fagyasszon
le. Ezen ételek lefagyasztasa csokkenti a tapértéket
s a minGséget és karos lehet az egészségre.

5.23.Az élelmiszer elhelyezése

.| Kulonhoz6 fagyott élelmiszer,
ragyasziC: | péiddul hus, hl,jégkrém,
P z0ldségek, stb.

v Serpenydben, lefedett tanyéron
Hgltco ;iekesz és zart tartokban Iév6 élelmiszer,
P tojas (lefedett serpeny6ben)
Hiit6rekesz | Kis és csomagolt élelmiszer és
ajtopolcai italok
Z6ldségtartd | Zoldségek és gyiimolcsok

o Delikat termékek (reggelihez
tFar:’?grgI(izlsz vald termékek, hiisok, melyek

hamar felhasznalasra kertilnek)

5.24.Nyitott ajto riasztas

(opcionalis)

Ha a hiit6szekrény ajtaja legalabb 1 percig

nyitva marad, egy hangjelzés hallhatd. A riasztas
elnémitasahoz egyszeriien csak nyomjon meg egy
gombot a kijelz6n (ha van), vagy csukja be az ajtot.

5.25.Belso vilagitas

A bels6 vilagitas egy LED lampat alkalmaz. Ha
barmilyen probléma dll fenn a lampéval, Iépjen
kapcsolatba a hivatalos szolgaltatoval.

A késziilékben 1év6 lampa/lampak haztartdsban
16v( helyiségek megvildgitasdra nem alkalmas/
alkalmasak. A lampa rendeltetése, hogy segitse
a felhasznaldt az élelmiszerek hiitdszekrénybe/
fagyasztoszekrénybe vald gyors és biztonsagos
behelyezésében.

5.26.Az ajto nyitasi

iranyanak modositasa

A h(it6szekrény ajtajanak nyitasi irdnya a
rendelkezésre dllo hely fliggvényében modosithato.
Amennyiben sziikséges, kérjlk, forduljon a
legkdzelebbi hivatalos szervizhez.
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n Tisztitas és karbantartas

A termék rendszeres tisztitdsa noveli az
glettartamat.

VIGYAZAT: Tisztitas el6tt hiizza ki a
hiit6szekrényt.

A\

e Soha ne hasznadljon éles, csiszold
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitdszert, gazt, benzint
vagy viaszpolitdrt a tisztitashoz.

e Anem No Frost felszereltség
termékek esetében vizcseppek és
ujjnyi vastagsdaqu jég képzdédhet a
h(t6tér hatsé falan. Ne tisztitsa le.
Soha ne kenjen rd olajat vagy hasonld
szereket.

e Kizarodlag enyhén nedves mikroszdlas
ruhdt hasznaljon a termék kiilsé
fellletének tisztitasara. A szivacsok
és mas tipusu tisztitd ruhdk
megkarcolhatjak a felliletet.

e QOldjon fel egy tedskanal
szddabikarbénat vizben. Martson bele
eqgy ruhat és csavarja ki. Torélje at a
h{t6szekrényt a ruhdval, majd torodlje
szarazra.

 Ugyelienrd, hogy ne keriiljon viz
alampabdra aldill. ne kerljén
kapcsolatba mas elektromos résszel.

e Ah(t6ajtot tisztitsa meg egy nedves
ruhdval. Tavolitson el minden
élelmiszert az ajtépolcok és polcok

kivételéhez. A kivételhez emelje fel az
ajtépolcokat. Tisztitsa meg és szdritsa
meq a polcokat, majd csusztassa Gket
a helytkre.

o Atermék kils@ fellileteinek és a
krombevonatos részek tisztitdsahoz
soha ne haszndljon tisztitdszereket
vagy klért tartalmazé vizet.

A klor korrézidt okoz azilyen
fémfellleteken.

¢ Ne hasznaljon éles vagy csiszold
hatdsu eszkozoket, szappant,
hdztartasi tisztitészereket,
mososzereket, benzint, viaszt stb.,
mert a mdanyag részekrél lekopnak
a nyomtatott mintak és deformaciot
okoznak. Tisztitsa meg meleg vizzel
és egy puha ruhdval, majd tordlje
szdrazra.

6.1. A kellemetlen szagok elkeriilése
A termék nem tartalmaz kellemetlen szagl
anyagot. Ugyanakkor, ha az ételeket nem térolja
a megfeleld rekeszben vagy a belsd felliletek
tisztitasa nem megfeleld, akkor ez kellemetlen
szagokat okozhat.
Ennek elkeriilése érdekében kéthetente tisztitsa
meg a belsé fellileteket szédabikarbénatos vizzel.
o Az ételeketjol lezart edényekben
tarolja. A nem j6l lezart ételekbdl
szarmazo mikroorganizmusok
kellemetlen szagokat okozhatnak.
e AhUt8szekrényben ne taroljon lejart
vagy romlott éteket.

6.2. A miianyag feliiletek védelme
Amennyiben olaj kerill a miianyag felliletekre,
oblitse le és tisztitsa meg az adott részt langyos
vizzel.
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A problémak javasolt megoldasa

Kérjiik, miel6tt kihivna a szervizt, oldassa at a
kovetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt takarithat
meg. Ez a lista azon gyakran el6forduld
panaszokat tartalmazza, melyek nem a hibds
gyartasbol vagy anyagokbol erednek. Az itt
ismertetett tulajdonsagok kozil nem mindegyik
talalhaté meg az On készilékén.

A hiitoszekrény nem miikddik

e Ah(t6szekrény megfelel6en be van
dugva? >>> Dugja be a dugot a fali
aljzatba.

e Nem olvadt le a fébiztositék vagy annak
a konnektornak a biztositéka, melyhez
a h(it6szekrényt csatlakoztatta? >>>
Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyaszto oldalfalan

(MULTI ZONE, COOL, CONTROL és FLEXI ZONE).
¢ Nagyon hideg kornyezeti koriilmények.
>>> A hiitdszekrényt ne telepitse -5°C
alatti helyre.

e 7 qjtd gyakori kinyitdsa és becsukasa
>>> Ne nyissa ki az ajtdt tul gyakran.

e Magas paratartalmu kérnyezet. >>>
A hiitdszekrényt ne telepitse magas
pdratartalmu helyre.

e Qlyan nyitott edényben 16v6 élelmiszer
tarolasa, mely folyadékot tartalmaz. >>>
A nyitott edényben tdrolt €lelmiszert fedje
le egy megfeleld anyaggal.

o Nyitva hagyta az ajtot. >>> Csdkkentse az
iddt, amig az ajto nyitva van.

¢ Atermosztat tul alacsony homeérsekletre
van dllitva. >>> Allitsa a termosztatot a
megfeleld hdmeérsekletre.

A kompresszor nem miikodik.

A kompresszor biztositéka hirtelen
aramkimaraddsok esetén kiolvadt, illetve

a folyamatos drammegszakitasok utan a
hiitészekrény hiitd rendszere még nem
keriilt egyensulyba. A hiitészekrény kb. 6
perc utan fog bekapcsolni. Kérjlk, hivja ki
a szervizt, ha a 6 perc utdn nem indul be a
hiitészekrény.

A h(it6szekrény olvasztasi ciklusban van.
>>> F7 egy teljesen automatikusan
olvaszto hiitdszekrény esetében
termeészetes. Az olvasztasi ciklus megadott
iddkozonként megy végbe.

A hiitészekrény nincs bedugva. >>>
Gydzddjon meg rdla, hogy a dugd
megfelelden van-e csatlakoztatva a fali
aljzathoz.

egfeleléek a hémérséklet bedllitasok?
>>> Vdlassza ki a megfeleld
hdmeérsekletbedllitast.

Aramsziinet van. >>> Az dramsziinet utan
a terméek megfelelden fog miikddni.

A miikddeés zaj a hiité miikodése kozben egyre
hangosabb.

A hiitészekrény miikodési teljesitménye
a kornyezetei hémérséklet valtozasanak
fliggvényében valtozik. Ez teljesen
normalis, nem utal hibéra.
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A problémak javasolt megoldasa

A hiitdszekrény gyakran vagy hosszli ideig
miikodik.

e Az (j h(it6szekrénye lehet, hogy nagyobb,
mint az el6z6. A nagyobb hiitészekrények
hosszabb ideig m(ikddnek.

Lehet, hogy tul magas a
szobahémeérséklet. >>> Magasabb
szobahdmeérséklet esetén a hiitdszekrény
tovdbb mikddik.

El6fordulhat, hogy a hit6szekrény nem
régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
glelmiszerrel. >>> A hijtdszekrény
lehtitése ezekben az esetekben néhdny
Ordval tovabb tarthat. Ez teljesen normalis.
Nemrégiben nagy mennyiségi forro ételt
helyezett a h(it6szekrénybe. >>> Ne
helyezzen forrd ételt a hiitdszekrénybe.
Lehet, hogy az ajtdk gyakran vagy hosszu
ideig voltak kinyitva. >>> Meleg levegd
jutott a hijtdszekrénybe, melynek hatdsdra
a hiitdszekrény hosszabb ideig tizemel.
Kevesebb alkalommal nyissa ki az ajtokat.
A fagyaszté vagy a hiité rész ajtaja lehet,
hogy nyitva maradt. >>> Ellendrizze, hogy
az ajtok megfelelden be vannak-e csukva.
A hiitészekrény nagyon alacsony
homersékletre lett allitva. >>>

Allitsa a hiitdszekrény 0mérsekletet
magasabbra, s vdrjia meg, mig eléri ezt a
hémérsékletet.

A hiit6 ajtajanak szigetelése elképzelhetd,
hogy koszos, kopott, torétt vagy nem
megfelel6en van behelyezve. >>>
Tisztitsa meg, vagy cserélje ki a
szigetelgst. A sériilt/tdritt szigeteleés
hatdsdra a tovabb ideig miikddik annak
érdekében, hogy fenn tudja tartani az
aktudlis hdmérsékletet.

A fagyaszté homérséklete tul alacsony,

mik6zben a hiito homérséklete megfeleld.

e Afagyasztd nagyon alacsony
hémérsékletre lett dllitva. >>> Allitsa a
fagyasztd homérsékletst magasabbra, 6s
ellendrizze.

A hiitd homérséklete tiil alacsony, mikdzben a

fagyasztd homérséklete megfeleld.

A'hiit6 nagyon alacsony hGmersékletre lett
allitva. >>> Allitsa a hitd hémersékletét
magasabbra, 6s ellendrizze.

A hiitd fiokjaiban tartott élelmiszerek

magfagynak.

Ah(it6 nagyon alacsony homersekletre
lett allitva. >>> Allitsa a fagyasztd
hdémersekletét magasabbra, 6s ellendrizze.

A hiit6 vagy a fagyaszté hmérséklete nagyon

magas.

A hiit6 nagyon magas hémérsékletre

lett allitva. >>> A hiitd hdmérseklete
hatdssal van a fagyaszto hdmersékletére.
Mddositsa tgy a hiitd és a fagyaszto
hdémeérsekletet, hogy ezek elérjek a kivant
szintet,

Lehet, hogy az ajték gyakran vagy hosszu
ideig voltak kinyitva. >>> Kevesebb
alkalommal nyissa ki az ajtokat.

Lehet, hogy az ajté nyitva maradt. >>>
Csukja be rendesen az ajtot.

El6fordulhat, hogy a hiitGszekrény nem
régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
glelmiszerrel. >>> £z teljesen normalis.
A hiitdszekrény leh(itése ezekben az
esetekben néhdny drdval tovabb tarthat.
Nemrégiben nagy mennyiségli forrd ételt
helyezett a hiit6szekrénybe. >>> Ne
helyezzen forrd ételt a hiftdszekrénybe.

Rezgés vagy zaj.

A padld nem egyenes vagy gyenge.

>>> A hiitd a lassu mozgds miatt ad ki
hangot. Gydzddjon meg rdla, hogy a padid
egyenes-e, llletve elég erds-e ahhoz, hogy
elbirja a hijtdszekrényt.

A zajt a hit6szekrény tetejére helyezett
targyak is okozhatjdk. >>> Az ilyen
targyakat el kell tavolitani a hiitdszekrény
tetejérdl.

Csopogéshez vagy flivashoz hasonlé hangot

hallani.

A hiit6szekrény miikodésének megfeleld
folyadék vagy gdzaramlas torténik. >>>
Ez teljesen normdlis, nem utal hibéra.
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A problémak javasolt megoldasa

Szélflivashoz hasonlé hangot hallani.

¢ Ahités hatékonysaganak érdekében a
hiit6szekrény ventilatorokat is miikodtet.
Ez teljesen normalis, nem utal hibdra.

Kondenzacio a hiitdszekrény belsd falain.

e A meleg vagy pdras levegd noveli a
jégképzddést és a kondenzaciot. Ez
teliesen normalis, nem utal hibara.

e Lehet, hogy az ajtok gyakran vagy hosszl
ideig voltak kinyitva. >>> Kevesebb
alkalommal nyissa ki az ajtokat. Ha nyitva
van, zdrja be az ajtot.

e | ehet, hogy az ajto nyitva maradt. >>>
Csukja be rendesen az ajtot.

Para jelenik meg a hiitdszekrény kiilso részén

vagy az ajtok kozt.

e Lehet, hogy pérds az id6. A pards idé
teliesen normalis. >>> Ha a pdratartalom
kevesebb lesz, a kondenzacio eltdinik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

e A hiit6szekrény belsd tisztitasra szorul.
>>> Eqy szivacs, meleg viz vagy szdda
segitségével tisztitsa meg a hiitdszekrény
belsd részet.

e A szagot lehet, hogy néhany edény vagy

csomagoldanyag okozza. >>> Haszndljon

médsik edenyt, vagy mds gyartotol
szdrmazd csomagoldanyagot.

o Az ételek nyitott edényben vannak. >>>
Az ételeket jol lezdrt edényekben tdrolja.
A nem jol lezért ételekbdl szdrmazo
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat
okozhatnak.

e Vegye ki a lejart vagy romlott ételeket a
hit6szekrénybdl.

Az ajté nem zarul be.

e Az élelmiszerek csomagoldsai
megakaddlyozhatjdk az ajtd becsukasat.
>>> Tdvolitsa el azokat a csomagokat,
melyek akadalyozzdk az ajtot.

* AnhlitGszekrény valoszintileg nem teliesen
all fuggGlegesen a padion. >>> Allitsa be
a szintbedllito csavarokat.,

e A padld nem egyenes vagy gyenge.
>>> (Gydzddjon meg rdla, hogy a padio
egyenes-e, illetve elég erds-e ahhoz, hogy
elbirja a hiftdszekrényt,

A zoldségtarto beragadt.

o Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a
fiok tetejéhez. >>> Rendezze 4t az
élelmiszereket a fiokban.

Ha A Termék Feliilete Forro.

e Atermék mikddése kozben magas
hémérséklet figyelheté meg a két ajto kozott,
az oldalso paneleken és a hatso grillnél. Ez
nem rendellenes jelenség és nem igényel
szervizi karbantartast!Legyen Gvatos, amikor
megérinti ezeket a terilleteket.

VIGYAZAT: Ha a hiba ezen utasitdsok
elvégzése utan tovabbra is jelentkezik,
forduljon a helyi forgalmazdhoz vagy

A\

a terméket.

szervizkzponthoz. Ne probalja megjavitani
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